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En maning.

Da Hilsinge regementes kamratforening forra dret
avholl sitt drsmate, befunno vi oss under intrycket av vap-
nens nedlaggande i var virldsdel. De svenska beredskaps-
inkallelserna hade praktiskt taget upphért, och vira for-
véntningar om ett ganska ndarliggande allmint fredstill-
stand wvoro starka. Under det ar som gatt, har val icke
dessa vira forboppningar uppfyllts, men de starka krafier,
som arbeta pa fredens aterstillande, komma forvisso att
overvinna svarigheterna dven om detta arbete tager lingre
tid dn wvad wvi for ett ar sedan trodde.

For regementets del har wverksambeten fortsatt i de
av statsmakterna for fredstid utstakade banorna. Vad
framtiden bar i sitt skote kan icke skonjas. Da vi sam-
las till ndsta drsmite, torde de pagdende utredningarna
angdende wvart forsvar ha utmynnat i ett beslut.

Hur dn resultatet dirav gestaltar sig kommer kam-
ratforeningens insats att vara lika betydelsefull. Strivan
att nirma bygdens folk och bygdens regemente till var-
andra samt skapa ett fortroendefullt forhillande dem
emellan maste vidmakthallas och stirkas. Medlemsantalet
i foreningen — redan nu avsevirt — bor om mojligt
okas. Varje hingiven medlem kan sikerligen i detta av-
seende hjilpa till. For ndgra ar sedan avholl en drskurs
sitt jubilenm wid kamratforeningens hogtidssammankomst.
Detta ansliende exempel manar till efterfoljd. Vore det icke
lampligt att kamraterna i de under beredskapsiren hop-
svetsade filtkompanierna aterupplivade bekantskapen vid

de tillfillen, di kamratforeningen kallade till sammankomst? Arskamrater under rekrytutbildningen
kan wid dessa tillfillen erna en lamplig ram for ett sammantriffande. Kamratforeningen kommer

Owerite Carl Hamnstrim

Overste Carl Hamnstrém limnade
den 31. mars 1946 chefskapet over
Kungl, Hilsinge regemente, vilket han
beklidtt sedan 1941. Han ldmnar dir-
med #dven Kamratforeningen som dess
ordférande,

Overs‘e Hamnstrom har helt och fulll
insett Kamratforeningens stora betydel-
se och har nedlagt ett hingivet arbete
for forverkligande av de mal, som
Kamratforeningen uppstillt for sig.
Detta varma intresse fick ett synbart
uttryck under foreningens hogtidssam-
mankomster, vilka formade sig till min-
nesrika folkfester med tusentals beso-
kande_ fran regementets bygder. Hans
verk krontes med den av foreningen
utgivna minnesskriften om regementets
insats under de tdesdigra och kravande
aren 1939—1945. Tillkomsten av denna
skildring mdjliggjordes genom overste
Hzmnstroms personliga och kraftfulla
stod.

Kamratforeningen star i stor tack-
samhetsskuld till sin nu avgaende ord-
forande och onskar framfora ett vord-
samt och uppriktigt tack.

forvisso att gora sitt basta for att dylika méten skola bliva givande och minnesrika.

Sedan jag avgatt som regementets chef, limnar jag ordforandeskapet i foreningen. Jag will
da tacka alla som medverkat till foreningens framging och fasta forankring | vara bygder. Min
innerliga onskan dr att foreningens syften under kommande dr skola vinna allméin forstaelse till

gagn for folk och firsvar.

ot HoniB.
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I vistra delen av regemen-
tets dvningsomrdde intill en
bro 6ver Kungsbicken stir
en lada med beteckningen
Gla Vall, Till nimnda bro
leder frdn landsvigen Oster
om Valbo kyrka en delvis
bevarad allé. Négra stora
[6vtrad och en halvt igen-
rasad killare ger dven en
antydan om en bebyggelse
pd denna plats i forna da-
gar.

I samband med regemen-
tets forflyttning till Givle
frain Mohed ir 1909 avde-
lades Kungsladugdrden Vall
till Gvningsfilt. Denna gam-
la egendom, vars grinser under irens lopp minga
ganger dndrats, var ursprungligen i kyrkans dgo. Nigra
ar innan Gustaf Vasa dog, indrogs emellertid pristbor-
det till Kronan, men redan efter ett ir hade pastor
i Valbo dterfitt det. D4 Valbo forenades med Givle
till ett pastorat (1601 eller 1602) lades Vall

Den plats dir Kungsladugirden fordom legat. (Valbo kyrka i bakgrunden.)

Bebyggelsen pd denna plats framgir av Edsbergs
karta av ar 184s. &

Norr om Kungsbiacken lig boningshuset, som syn-
barligen var av blygsam storlek. Soéder om bicken
var ladugdrden beligen. Omridet soder

under Kronan sisom ladugird under Givle
slott. Med undantag av fem ir pd 1650-
talet har direfter Kungsladugdrden varit

(G:a Vall

och sydvast dirom benimndes ladugirds-
tomterna. Mellan landsviagen och bicken
ldg dker. Den kallas magasinsikern och

indelat tiil avloning at landshovdingen.
Bevarade kartor frin 1689 och 1758 samt enligt
Hiilphers var Kungsladugdrden belagen pa den plats,
dir Gla Vall nu ligger. Hiilphers angiver att ladu-
garden endast har »abyggnad for tjanstfolk»,

Till Gustafsbro

N

Magasinsikern

Kungsbicke

Ladugd rdstomta‘pa

1) Gla Vall
2) Boningshus
3) Ladugird

man kan férmoda att den dnnu befintliga
ladan varit magasin.

Vad dr dd orsaken till att hela denna bebyggelse
med undantag av ladan Gla Vall forsvunnit?

Efter tilistind av Kungl. Maj:t upplit landshov-
dingen ar 1858 pd 30 ar Kungsladugdrden emot ett
arligt arrende av 200 tunnor spannmail, hilften rig
och hilften korn, 1,000 lispund h6 samt vissa famnar
ved till Gavleborgs lins hushillningssillskap for upp-
rittandet av en lantbruksskola. Denna uppfordes
inom det omrdde, dir det nuvarande Sverstebostillet
ir beldget. PAa denna plats fanns ingen bebyggelse.
Endast pd Valis dng lig tvenne torpstillen. I sam-
band med inrittandet av denna skola torde byggna-
derna vid Gamla Vall hava rivits eller bortforts.

Lantbruksskolan hade bestind till ir 1889, di den
flyttade till Hilsingland. Kungsladugirden utarrende-
rades dock fortfarande av landshovdingen till dess
egendomen 6vertogs av Kungl. Hilsinge regemente.

Det kan slutligen vara av intresse att nimna, att
vid tiden for utarrenderandet av Kungsladugirden
begagnade landshdvdingen sjilv ndgot mindre in
halva Aakerarealen; Aterstoden var utarrenderat il
23 arrendatorer av vilka de flesta gjorde dagsverken.
Av alla dessa torp finnas for nirvarande endast tre
kvar.

Carl Hamnstrom.
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Den nye regementschefen

Den 1. april 1946 dgde regementschefsskifte rum
vid Kungl. Halsinge regemente, da o6verste Hans
Berggren eftertridde 6verste Hamnstrom som chef for
regementet.

Owverste Berggren dtervinder till sin gamla hem-
bygd och till det regemente, dir han inhimtat sina
férsta militira lirospdn och dér ban tjinat som ung
officer. Kamratféreningen, vars mal ar att verka
for sambandet mellan bygden och regementet, har all
anledning att hdlsa den nye regementschefen, en
bygdens egen son, med stora férboppningar om att

foretridares wverk inom foreningen skalli ytterligare

starkas och fordjupas.

Owerste Hans Berggren

Hilsinge regementes kamrattorenings

hogtidssammankomst ~

Arets hogtidssammankomst kommer att 4ga
rum sondagen den 4 augusti och forlaggas till
jubilenmsutstillningen och den 1 anslutning
dirull anordnade forsvarsutstillningen

Den 4 augusti dar dven avsedd att bliva en
forsvarets dag

Program meddelas senare, men vik redan nu

sondagen den 4 augusti for Kamratforeningen




Enligt en gammal sigen, som pa grund av sin de-
taljrikedom férefaller trovirdig om #n dskilligt om-
stopt under tidernas lopp, skulle Hilsinglands och
vért gamla regementes symbol, bocken i springstill-
ning, ha himtats hem frin Grekland under en Medel-
havsfird, som nigra Norralabonder foretogo i vil-
lovligt syfte att himta skattemedel ndgon ging i run-
stenarnas ungdom. Drakskeppen hette Sunheden,
Tjidern och Jirnbira, och skepparna hette Fune frin
Alir, Unn Jirnskalle, Sikbjorn, Thorkatel Slagfinn
och Toni Hugg frin Norralir, vilket allt later veder-
hiftigt och sannolikt. Bocken var som bekant en
sinnebild for gamla Hellas, dirtill ett nyttigt husdjur
dven 1 Norrala och litt att identifiera i avbildningar,
varfér det synes mojligt, att Fune och hans kumpaner
vid upptickten av nigon marmorbock bland alla un-
derliga djur kint det som en hilsning fran hembyg-
den och tagit den med sig som ett kirt minne.

Bocken var emellertid dven Asators speciella alsk-
lingsdjur, lika vilkind som en god och nagot buller-
sam dragare som konkurrent till galten Sarimer vid
aftonmalce 1 Valhall. Det dr dven kdnt och omvitt-
nat av skrickslagna romerska historieskrivare vid vér
tideraknings borjan, att de rédhdriga och grovlem-
made barbarer, som villde fram ur skogarna norr-
ifrdn med langa firdvigar bakom sig frin goters,
svioners och skyters linder, gingo till strid mot Roms
legioner under filttecken med allehanda djurbilder.
Sarskilt Tors stridslystna bock synes hirvid ha varit
mycket populdr. Det forefaller silunda mer sanno-
likt att vir gamla hederliga bock hdrstammar frin
den tiden.

I senare tider férde man djurbilder med Tors bock
och Odens korpar pa dukar av gott hemviavt i spetsen
for svinfylkingen for att sedermera — da kungliga
pibud férbjudit all Sppen och synbar akallan av
gamla pilitliga beskyddare ovan molnen — &vergd
till symboler med Vite Krists kors och kungens kro-
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Halsinge Regementes
Fanor

Av Kapten RICKARD NILSSON

nor, vilka dven s smaningom visade sig effektiva i
harnad och ledung.

Vad vara forfider kallade sina filttecken dr out-
rett. Skrivmaterialets hirdarbetade natur och be-
grinsade ytvidd av halvannan kvadratmeter baura-
sten tvingade till ordkarghet utan onddiga detaljer.
Annu pid 1500-talet bendmndes endast rytteriets filt-
tecken for fana. Fotfolket férde en s. k. finika med
en bild av tre kronor eller ett lejon, ett for de flesta
sakerligen helt obekant djur av féga vederhiftigt ut-
seende 1 jamforeise med en bock. Nir fana och finika
blev namnen pa forbandet till hist och till fots, blev
fana namnet pa finikans filttecken och standar be-
nimningen pd den gamla ryttarfanans.

Utseende och firg synes ha varierat, men Erik X1V
bestimde, att hur den 4n sdg ut, s skulle »dock all-
tidt ett gulde kors blifwe bade pd Ryttere och knech-
tefennicker».

Enligt en polsk uppgift frin 160o-talet skulle emel-
lertid de svenska finikorna i slaget vid Kirkholm &r
1605 ha kidmpat under filttecken med landskaps-
symboler, varvid sirskilt omnimnas Upplands kors-
kronta »krets» (riksipplet), Smilands bigbirande
lejon och Ostergdtiands »vilda grip».

Sannolikt har Hilsinge regemente, nidr det ar 1624
forst nimnes som regemente, tilldelats fanor med
landskapsvapnet — bocken. Den férsta sikra upp-
giften om bocken som symbol pd fanan hirstammar
frin ar 1638, di hattstofferaren Peter Blohm i Ham-
burg fick en bestdllning fér Hilsinge regementes rik-
ning att lata tillverka fyra fanor, varav tvd av blitt
taft med tvenne mot varandra »aufspringende
Bocke». Den bld fargen hade enligt Krigskollegii for-
ordning av ar 1655 faststillts som speciell uniforms-
firg for Hilsinge regemente, och firgen gir som synes
igen i den tre dr senare bestillda fantypen. Det ir
ovisst om Halsinge regemente nigonsin fick mottaga
mister Blohms fanor.

Hairda vindar, bistra strider och féga tid fér per-
sedelvird tycks i varje fall ha gjort slut pd fanorna
ganska snart, vare sig de nu voro av Blohms blia
tafft eller av annat stoff.

Ar 1664 skulle en bataljon frin regementet tiga
ned till Malmé f6r att med sin ndrvaro under barsk
uppsyn paskynda skdningars snabba Overging till
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sddana dsikter, som passade svenska Kronan, Garni-
sonstjinsten ansiags krava nya fanor, vilka dven over-
limnades, Utseendet ar icke kint.

Ar 1669 skulle en annan bataljon i liknande drende
overgd till Ostersjoprovinserna, — hilsingar synas
tidigt ha utdvat en lugnande inverkan i rikts oro-
liga utkanter —, och bataljonen fick dd dran att dess-
forinnan paradera infér den unge kungen Carl XI i
samband med en hégtidlig akt, dir den engelska
Strumpebandsorden &verlimnades till kungen. Darvid
erhéll bataljonen 9 alnar vit taft till en livfana samt
27 alnar bleu mourant till de tre 6vriga kompaniernas
fanor. Utstyrseln fick man antagligen sjilv besorja
enligt muntliga anvisningar,

Under filttdget i Skdne 1676—77, dir regementet
sdrskilt utmirkte sig i den
blodiga bataljen vid Lund
och i slaget vid Landskro-
na, fordes sannolikt fanor
enligt Kurgl. Forordning-
ar frdn aren 1673 och 1675.
Enligt denna skulle »lijf
fahnan vara hvijt med fulla
Helsinge vapn, dhe andre
9 fahnorna svart och hvijt
i 4 rutor medh een hvijt
back». Fanorna utfordes av
¢en mister Balzar Fridrich
och forsdgos forutom med
svart-vita filt och bock
dven med lagerkransar, fyr-
kulor och »forgylte book-
stiver» — sannolikt ndgot
tinkesprak, Priset var rim-
ligt eller 5 daler silvermynt.

Som synes forde varje kompani sin fana. Den vita
livfanan och tvd av kompanifanorna férlorades i
slaget vid Lund. De 6vriga blevo sannolikt fort ned-
slitna, och redan &r 1682 fick samme tiliverkare en
ny bestillning pd fanor med utseende enligt en ny
forordning. Fanorna overlimnades till regementets
kompanier aret diarpa. Livfanans helt nya utseende
med regementsvapnet i hornet framgir av bilden.
Fanan forsvaras dnnu i Livrustkammaren.

Enligt annu en férordning av ar 1686 skulle bocken
i den vita livfanans inre horn std fri utan skolden
med det karakteristiska svart-vita timglasfiltet. De
ovriga kompanifanorna skulle hava »en gohl spring
back, sisom de af alder gjort, och skall fanan delas
1 fyra rutor hvitt och svart korssviss ifrdn alle fanor-
nes fyra hornen, efter som Gestrikland hafver sitt
vapen i1 hvitt och Helsinglandsz 1 svart». Denna
uppgift dr mycket intressant, Hir far vi veta hur
regementets firger kommo till.

Livfanan ir 168 3.

Under en svart-vit fana med en gul bock marsche-
rade och kimpade Hilsinge regementes kompanier
pa tolfte Carls hidrviagar genom Europa., De svart-
vita dukarna flégo i medvinden 6ver rysskansarna vid
Narva, de buros 6ver Diinen, dir von Wulffen stu-
pade under dem, de blaste tryggt och sikert pa kung-
ens forbindelsevigar Over Jakobstadt, Gemaduerthof
till Riga. De knidcktes och stormrevos vid Ljesna,
men hojdes dter bakom Magnus Stenbock vid Gade-
busch for att slutligen begravas i vitt uppe i Jimt-
lands fjillvirid, dir den karolinska hjiltesagans
epilog fortonade i sndstormens dén.

De karolinska fanorna voro komponerade och till-
verkade i Sverige och i motsats till 1500-talets och
tidigare 1600-talets filttecken helt fria frén utlind-
ska forebilder.

Men nya fanor tillverka-
des ater med de gamla som
forebild, Ar 1756 infordes
emellertid en ny fantyp —
den s. k. Holstein-gottorp-
ska typen. Redan 3r 1731
hade bestimts att varje re-
gemente endast skulle fora
fyra fanor, tvd for varje
bataljon. Fanorna gjordes
nu mindre och mer passande
¢ for en ny tids smak och
. seder, tillverkades av siden-

crepe och forsdgos med land-

skapets vapenbild i en skold

prydd med mussleornament

och kront med en dppen

krona. En arg regements-

chef protesterade mot den
nya modellen, som icke kunde vara lyckosam, och
generalkvartermistaren Virgin vigade kalla mussel-
skdlden »nog trdaktig, tvungen och osmakelig».
Smirre dndringar infordes dven, men omdémet torde
ha statt sig. Vid Hilsinge regemente férvaras dnnu
tvenne gamla fanor av denna typ.

Under kronprins Karl-Johans filttdg mot Napo-
leon fick den svenska indelta armén marschera i takr
med internationella uppbdd nere pd kontinenten.
Kronprinsen torde darvid sannolikt sjilv haft svart
for att skilja mellan de egendomliga och mangskif-
tande fanorna 1 sitt nya fosterlands armé, och de
kontinentala vapenbréderna hade nog dven ofta ut-
talat sin undran och forvining 6ver vad bockar,
grisar, lejon, korslagda pilar och klubbférsedda na-
kenkarlar kunde betyda, Som gammal revolutionar
anade mihidnda f. marskalken av Frankrike dven
separatistiska tendenser i de gamla landskapsdukarnas

Forts. @ sid. 11
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Fran 1880-talets Mohed

Av Rektor A. LIANDER

Det ir egentligen endast smad korta tidningsnotiser,
som std till buds, om man vill med hjilp av ortspres-
sen fa en bild av livet i Mohed under 1880-talet.
Reportagematerial och intervjuer saknas alldeles.
Tidens journilistik ndjer sig med att servera de smi
nyheter, som droppa in pd redaktionens bord per
trdd eller i brev frdn nigon vilvillig meddelare.
Var uppgift skall darfor bli att hir stilla fram en
liten del av detta nyhetsmaterial, kommentera det och
pa sa sitt soka teckna en bild av livet vid von Rehau-
sens och Muncks regemente.

Varje ar i mars manad finner man i spalterna en
notis om motestider vid Mohed. Vi saxa féljande ur
Soderhamns Tidning 22/3 1881. Hailsinge regemente
har officersméte 8—15 maj, befilsmote 16—27 maj,
underbefilsskola och rekrytmdte 28 aprii—18 juni,
skjutméte 9—18 juni och regementsmote 18 juni—g
juli.

Mohed iiksom vaknar upp ur vinterdvalan, nir
herrar officerare anlinder dit som ett sommarens
sikra forebud. Med tdg till Kilafors eller Bolinds och
med gistgivarskjuts dirifrdin komma de till Mohed.
De som rest dver Bollnis, har bytt hdst i Glésbo, vid
denna tid en liten badort, dir séderhamnare och
bollndsbor bada bort nervositet och magkatarr. Vid
officersmidssens trappa tar kalfaktorn vilkomnande
emot. Han tar hand om resgodset, som han bir upp
1 den nyskurade och finstidade officersbostaden.

I sinom tid anlinder ocksa efter regementsordens
bestimmelser bevaringstrupper fran olika hall. Natur-

De gamla barackerna.

Ndgra klipp ur gamla tidningsspalter

ligtvis komma de till fots, som det dgnar och anstdr
dkta infanterister. En liten notis, S6derhamns Tidning
21/6 1881: »Andra arets beviring frdn staden samlas
till avmarsch torsdagsmorgonen kl. 4 & Stora torget.»
De norra kompanierna, alltsi Delsbo, Forsa och
Jarvso, resa med tdg till Bollnds — ar 1881 dr ndm-
ligen banstrickan Bollnds—Ljusdal fiardig — och
marschera dirifrin genom Rengsjo till Mohed. De
sodra kompanierna, Fornebo och Ovansjs, ta tiget
till Holmsveden och marschera dirifrdn. Alfta och
Arbra kompanier maste gi till fots hela vigen frin
hemorten.,

Det vilar ingen surmulenhet &ver inryckningen.
Man skamtar, ibland kanske lite grovkornigt, man
sjunger beviringsvisorna med skrdlande bas, man gor
i sanning sitt badsta for arc visa sig karsk. I dag far
nr 15 Pettersson, Alfta kompani, klida sig i kronans
rock. Den skall han fotografera sig i och skicka hem
kortet till beundrande paseende. Ingen vill visa sig
ridd for exercisen. Mohed ir en hird skola, men
tiden dr inte sd ldng heller. Man gor varnplike i
skuggan av 1858-drs lag med sina 42 dagars rekryc-
tjanst, 1885-ars varnpliktslag okade rekryten till 100
dagar.

Inryckningen lider mot sitt slut. Nykomlingarna
ha tagit de tre barackerna (en fjirde tillkom dr 1887)
i besittning, de ha pd forrddet provat ut alla kronzns
persedlar. Nu std de i kompanigatan och 6va upp-
stillning i kompani. Dist.-korpral Rask pa Arbra
kompani utdelar order frint och distinkt. Han gor-
mar och ryter at en yngling, som inte kan skilja pa
hoger och vinster och forgyller sitt sprak med ett
kurant lager av expressiva kraftord,

Klockan 11 dagen efter std kompanierna pa linje
ute pa heden. Regementets musikkar under befil av
F. Ringvali spelar, och nu kommer Overste von
Rehausen till hist. Han hilsar de nyinryckta val-
komna och inskdrper soldatinstruktionens férsta bud:
»En rattskaffens soldat har en oskrymtad Guds-
fruktan samt orubblig trohet och kirlek till Konung
och Fidernesland. Férmans Ordres skall han hor-
sama, samt med noggrannhet och skyndsamhet werk-
stalla.» Och 6versten avslutar sin erinran: »Férmin
skall soldaten i och utom tjensten visa wordnad, utan
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avseende pd om dessa hora till eget eller frimmande
Regemente och Corps.»

Reveljen gir tidigt. Dagen blir ling fram till
tapto. Man far lira sig nota heden bittida och sent.
Att »harva» i solstekt sand kan vara bdde enformigt
och trottande. Man &var vindningar och gevirsfo-
ringar, enskilt och i trupp. Det skall vara fart, pre-
cision och stil dver det hela. Man fir ldra sig strid
enskilt och i trupp med alla finesser, man lir kinna
den gyllene regeln i svensk krigskonst alltifran Gustav
Adolfs och Karl den XII:s dagar, det snabba, over-
raskande, hinsynslosa anfallet. Beviringen fir skjuta
sina reglementsenliga skott pa regementets nya skjut-
bana (anlagd pd Myssje bys mark, notis i S. T. 11/6
1880), den ldr sig filttjanstens grunder, utsittande av
filtvakt, vedetter och vedettkedjor. Man inhimtar
grunderna for strid mot kavalleri, frin backkrén och

bakom buskage (varvid rekommenderas forflyttning -

at sidan, sedan forsta skottet avlossats).

En dag stir det pd regementsordern, att general-
major Weidenhjelm skall inspektera regementet (notis
1 S. T. 5/4 1881). Det anbefalles noggrann persedel-
vard och barackstidning. Regementet madste vara
putsat samt 1 bista skick och ordning. Och overste
von Rehausen behovde inte skimmas for sitt Mohed
och sina mannar

Pa sondagarna sanker sig den stora stillheten &ver
Mohed. 1 regel har man ingenting att passa utom
faltgudstjansten, som borjar klockan % 10, och si
maltiderna forstds. Gudstjinsten gir av stapeln ute
pd heden. Regementspastorn Olof Hallborg talar
bakom en talarstol, som bildats av pd varandra lagda
trummor, regementsmusiken spelar, For ovrigt gir

Tavel Nilns

Fit Mohedsorginal. Allmint bekant pa
sin tid, han dter hir kronans sill och
drter jimte en extra sup.

Vid Florsjons strand.

dagen 1 lojhetens tecken. Man traskar i kompanilunk
till matpaviljongen och mittar sig med kronans goda
mat, upphandlad till ett pris av §o Ore per man och
dag samt tillredd i de bada koken, dir det finns dng-
kokningspannor. Man badar i Florsjon, viltrar sig

‘i grongrdset och stdr och hinger nere vid dansbanan

pa kvillen. N&gon ging stannar ett extratdg vid
Bergviks station. Da viller ett stim av »fiskar» civila
in 6ver lagret. Frilsningsarmén eller goodtemplarna
hiller méte 1 en skogsbacke,

Men pd midsommardagen ir det fest. Majstangen
star klidd ute pd heden framfor barackerna. Dir
spelar Ringvalls musikkdr, och officerare och meniga
trdda dansen till sprittande valsmelodier. 1 den ny-
satta bjorkalléerna flanera officerare med barn och
blomma,

Givet dr, att det ir minga namn ur de militira
rullorna, som méter en, nir man dgnar igenom nagra
gamla tidningar. Som unga volontirer kommo de il
regementet, passerade underbefils- och sergeantsgra-
derna, blevo svirdsmin och sutto kanske till slut som
fanjunkare pd kompaniexpeditionen som en hela
truppens klockarfar. Kanske minns man dnnu bakom
namnen Styf, Hedvall, Vestberg de levande person-
ligheterna, Och Winblad von Walter, som tillhér
denna generation, ir alltjimt vital in i sin 3lders host.
Eller ock kommo de som spinstiga kadetter fran
Karlberg, blevo underlsjtnanter, fingo l8jtnants full-
makt och forde som granade kaptener eget kompani:
kaptenerna Schoning pd Forsa komp., Engelke pd
Jarvso komp., Svinhufvud pd Arbrd kompani. Nigra
av de unga nidde till maktens och arones tinnar,
kanske minns man di forst och frimst namnet Lars
Herman Tingsten. Aven Anders Schéning och Arvid
Genberg horde pd 180c-talet till de unga.

Slutligen skall hir nimnas den man, som mer in
ndgon annan satte sin pragel pd den tidens Mohed,
nimligen von Rehausens eftertridare som Gverste och

Forts. d sid. 15
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Beskrivning over Mobed under 188o-talet enligt vidstaende karta

1) »Rekrytharackens, diir de stam- 13) Arkivhygegnaden. 1 bstra findan pa
anstiillda voro férlagda under rekryt- nedre botten expedition. En trappa
mitena med bakomliggande tviitt- upp rum for off. volontirer. 1
hus. Vattenledning fanns ej, varfor viistra dndan arrestlokaler pad nedre
vatten méste hdmtas och kiras dit botten. A oévre botten bostad fir
i stora tunnor. forradsforvaltaren,

2—4) Beviringsbaracker med bakom- 14) Bostad for gevirshantverkaren jiimte
liggande tviitthus, ., Smedja. S .

5) Exercishus. 15) 23,;%532{191* for forvaring av skjut-

G) Manskapsmarketenterier jimte bygg- S .

3 16) Manskapets matsalar med diremel-
?:3‘?:“52:) den kvinnliga betjiningen Laoré liggande kokhus och proviant-
= : ar,

7) Underofficerspaviljong  och  under- 17) Lagerhus av sten, diir provianten
off:c_ersmass. . emottogs och uppviigdes under kon-

8) Musikpersonalens paviljong och i troll av dagldjtnanten.
vinkel diiremot musikens &vnings- 18) Sjukhuset
lokal. 19) Huvudférradet.

9) Officerspaviljongen i tre vaningar 2() Béarhus.
med tillbyggda flyglar i tva vAningar 21) Mindre forraddsbyggnader,
samt med utbyggda verandor; 4 den 22) Officerarnas badhus,
norra satt musiken och konserterade 23) Skjutbana.
pé  kviillarna, da officerarna efter 24) Stirre skjutbana, troligen anlagd i
middagen intogo sina platser pa den bérjan pa 1890-talet.
andra verandan och njito sin punsch 25) »Skansens, dir mottagningsposten
(75 dre litern), ) hade sin givna plats.

10) »Blickhornets, en kvadratisk bygg- 26) »Sniplogens vid viagskilet (ej syn-
nad med sluttande tak a4t fyra sidor ligt & vidstidende Kkarta).
och med sKkorstenen i mitten. Hér a) w»Bataljonsluckans, bredare viig skil-
bodde de atta kompanicheferna i var jande kompanigatorna (8 st.) frin
sitt rum, fyra & nedre botten och varandra.
fyra ovanpd, b) 8 st. kompanigator.

11) »Sumpen», officerarnas  kokspavil- c) Stora talldungen,
jong 1ned Pustkonturet i vistra iin- d) Pinnmehéjden, nidistan dagligen in-
dan, A dvre botten hodde den ghende i nigon évning.
kvinnliga betjiiningen. Ar 1896 till- e} Talldungen med gymnastikredskapen,
byggdes i vinkel mot denna bygg- f) 1 samband med 1901 Ars hiirordning
nad matsal och miiss for off, byggdes dir tvii st. »ldgerhyddors

12)  Stall och uthusbyggnader for off. rymmande vardera 300 man.

g) OUstra skogsbrynet (ej synligt pa vid-
stiende karta.) Hir uppmarschera-
de samtliga Aatta kompanier inryck-
ningsdagen & regementsmiitet fiir att
pa slaget kl. 12.00, da spelet rirdes
vid ldgervakten (h), marschera in pa
filtet och in I sina kompanigator,

didr de mottogos av kompanierna
tilldelat befil, varefter indelning
gjordes,

h) Liigervakten, 2

Norr om landsviigen Siderala—Mo lag
sLappstaden». Lingst Osterut i nigon av
byggnaderna dirstiides ett bhinhus. Niir-
mast norr om vigen till kyrkbyn »Caper-
naums, didr nigon av skjutbaneflickorna
bodde, dA midsommartid tivolianlige-
ningar uppsattes | skogen vid Lappstaden.
1 byggnaden byggd i rit vinkel sider om
filrsta »a» 1 Lappstaden, diversehandel
figd av Johanna Andersson gemenligen
kallad sJohanna i Lappstans, som alltid
tinkte pd de viirnpliktigas biista. I
byggnadskomplexet viister om namnet
Lappstaden lag Edboms kafé.

Under regementsmitena lég alltid ena
bataljonen 1 tilt i parken, genom vilken
kompanigatorna leda. Regementet var dé
organiserat pa tvd bataljoner. Under
den varma A&rstiden var mansKapets bad-
plats | Florsjon nordvist om 16. Under
dagliijtnantens tillsyn anviindes badplat-
sen, dédr rdddningsbatar funnos och diir
striingt forbud ridde att begiva sig utan-
for en markerad och utprickad linje.

H, H—m,

Hélsinge regementes fanor

Forts. fr. sid. 7

1877 Aaterinfort regementsfanan av nationalflaggans

[orekomst, — i varje fall bestimde han &r 1819 —
aret efter tronbestigningen — att fanorna enligt
franskt monster skulle tillverkas i likhet med natio-
nalflaggan och forses med ett kront riksvapen. Lika-
ledes enligt franskt monster infordes nu dven fanband
— de s. k. kravatterna. Varje bataljon skulle endast
fora en fana med regementets och bataljonens num-
mer i guld helt praktiskt och Iisbart placerat under
riksvapnet,

Reformen med fanor i bligult utan landskapsvapen
synes icke ha gillats av gamla konservativa knektar
och rotebonder. Landskapsfanorna av ildre typ bru-
kades alltjamt i lonndom till vardags. Oscar I in-
forde ocksd med lyhord snabbhet genast vid sin tron-
bestigning dr 1844 dter en ny fantyp i det gamla
pfalziska maneret, och Hilsinge regemente tilldelas
ater tvenne fanor med bocken i guld pd svart-vitt
file till allmin beldtenhet. P3 dessa fanor infdrdes
dven den franska seden med segernamnen i guldbro-
dyr. Aldre dn fran ar 1844 ar alltsd icke detta bruk
i vart land. Hilsinge regemente tillerkindes dirvid
tre segernamn: Narva 1700, Gemduerthof 1705 och
Liesna 1708.
mentet.

Dessa fanor forvaras dnnu vid rege-

Regementets nu i bruk varande tvenne fanor over-
limnades av konung Oscar 1I ar 1897. Kung Oscar
ivrade for att hans svenska folk skulle lira sig ira
landets farger och den svenska flaggan, som han sjilv
besjéng- i sina vackra dikter., Han hade dirfor ar

typ, men latit det gamla regements- och landskaps-
vapnet kvarstd i mitten under en hertiglig krona.

De senaste fanorna dro forsedda med tio seger-
namn, varav atta tillkommit. Namnet Liesna 1708
har utgatt pd grund av den krigshistoriska forskning-
ens delade meningar om utgdngens karaktir av seger
cller nederlag.

En fankommitté under general Tingstens ledning
foreslog ar 1926, att regementet skulle tilldelas ytter-
ligare tre segernamn, nimligen Varberg 1565, Narva
1581 samt Novgorod 1611, For nidrvarande sysslar
innu en fankommitté med att faststdlla en ny fantyp.
Frin regementet har en framstilining gjorts om att
ater fa tillbaka den ildre typen pd fanorna av palit-
ligt och beprévat gott karolinskt utseende, alltsi med
bocken i guld pd svart-vitt filt. Direst segernamn
alltjamt skall foras pd fanorna — vilket icke anses
riktigt heraldiskt stiltroget — ha vi begirt att dven
f4 med de tre segernamnen frdn den tingstenska ut-
redningen. Didrmed skulle regementet 3 tretton namn
pad fanorna och dessutom — som riktigt ir — fa
rakna sina anor frin den gamla Hilsingefinikans
ud eller frdn dret 1552, dd finikan forst forekom-
mer under detta namn.

Hur nu 4n de nya fanorna komma att se ut —
huvudsaken 4r att den gylene bocken kommer med.
Annars slar Unn Jirnskalle frdn Norralir ndven 1
bordet uppe i Valhall och tar sin garvade hand ifran
sina senfodda ittlingar,

11
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NAR RYSSARNA INTOGO BERLIN

Av KYRKOADJUNKT ERIK MYRGREN

I min lilla fickalmanack fran Berlintiden har lor-
dagen den 21 april 1945 fatt ett extra kryss i kanten.
DA slog nidmligen de forsta ryska granaterna ned i
Berlins centrum. Tre oroliga dygn tillbragte sekrete-
rare Erik Wesslén och undertecknad i Svenska kyrkan
vid Landhausstrasse, innan vi kom oss for med att
soka upp ett tryggare tillhdll. Efter en dramatisk
bilfird genom Berlins gator, langa strickor forfsljda
av ett par ryska jaktplan, kunde vi pd kvillen sld oss
ned i hignet av den svenska legationsbunkerns
bastanta vidggar. Som nigon kanske erinrar sig frin
diverse tidningsartiklar var bunkern beligen i hornet
av Tiergarten- och Fredrich-Wilhelmstrasse och kun-
de sikert anses som ert av de priktigaste privata
skyddsrummen i Berlin, Dir fanns gott om utrymme,
och legationen hade i god tid sorjt for att ingenting
skulle fatras vare sig i frdga om bekvimlighet eller
vilfignad. Den lilla trupp, som hir hade sitt tiilhdll,
bestod av tio svenskar — atta frdn legationen samt
tva frin kyrkan — och dessutom fem tyskar, som
samtliga tillhérde betjaningen.

De tva forsta dagarna kunde vi stundtals vistas ute,
t. 0. m. vaga oss pd en liten promenad i omgivning-
arna. Allteftersom ryssarna ryckte nirmare, tilltog
cmellertid granatregnet och fr. o, m. 27 april drog vi
oss slutgiltige tillbaka till bunkerns innandéme. I stort
sett forde vi en driglig och framfor alle trygg tillvaro
nere i var bunker, dven om vi vid ett par tillfillen

Gata i diplomatkvarteret vid Tiergarten efter kapi-
tulationen,
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fick uppleva intermezzon, som var rdtt obehagliga
och dtminstone i ett fall kunnat sluta illa.

Helt naturligt var det inte mycket vi kunde upp-
fatta av sjilva krigshindelserna omkring oss, dir vi
satt 1 var vil igenbommade bunker. Och hade vi inte
haft var lilla batterimottagare, si hade vi vetat
mindre dn ndgon av hemmasvenskarna om beldgring-
ens forlopp. Den 30 april tydde emellerrid tecknen
pa, att nagonting sarskilt var i gorningen. To6rnarna
mot bunkerns viggar och tak blev allt flera och haf-
tigare. Genom att da och da forsikugt glinta pa
ytterporten kunde vi hdlla oss nigot si ndr under-
rattade om hindelserna i det ndrmaste grannskapet.
Att vi befann oss mitt i sjdlva stormzentrum, visste vi
forut. Och den fullkomligt obeskrivliga syn, som
motte en ddrutanfor, gav ett eftertryckligt besked om
samma sak. Den sade oss ocksd, att det nu endast
kunde vara en friga om timmar, innan ryssarna skulle
utdela nddestdten, Anhopningen av fordon, artilleri
och soldater vixte for varje minut. Av Hitlers
»Festung Europa» aterstod en ynkligt liten plate —
en eller pa sin hojd tvd kilometer i diameter. Inom
denna cirkel, 1 vars utkant vi befann oss, hade de reti-
rerande tyskarna trangts samman och 1 storsta hast
monterat upp allt vad de dnnu hade kvar av kano-
ner och granatkastare. Harifrin bjod de nu det sista
fortvivlade motstdndct, utsatta f6r den mest mor-
dande eld, som vil krigshistorien kdnner, utan att
dirmed kunna ens for ett dgonblick hejda lavinens
rullning. Larmet var dronbeddvande. Sirades jim-
mer, hetsiga kommandorop, knattret frin kulsprutor
och braket frin otaliga kreverande granater fyllde
luften. Hela omgivningen var insvept i ett tjockt
kvalm av brandrok och damm.

I bunkern befann sig spanningen pa hdjdpunkten.
Nigon av de ndrmaste timmarna skulie vart ode
avgoras. Men hur?

Den 1 maj kl. 7 pd kvillen kom svaret. Haiftiga
bultningar pa bunkerns bakre port kom oss alla att
rusa upp. Hogljudda rister pd ett sprak, som inte
kunde vara annat @n ryska, tringde ner tll oss:
»Oppna fort. Annars springer vi dorren. Men var
inte ridda». S3 mycket kunde de av oss, som forstod
ryska, uppfatta. I storsta hast vriktes barrikaderna,
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som stingde for denna utgdng, undan. Och in kom
de, en svertig larmande skara ryska soldater, med
hijda gevir och bister uppsyn. Vi ropade i munnen
pa varandra de fi ryska ord vi kunde: vinner —
»drugi, svenska legationen — »schwetskaja missija»,
o. s. v. och forsokte spela sd glatt overraskade som
mojligt 6ver besdket. Nija, bara spel var det inte.
Det kindes verkligen som en littnad att dntligen
kunna skonja slutet efter de gingna dagarnas olidliga
spanning. Det drdjde inte linge forrdn ryssarna hade
fyllt bunkerns alla tillgingliga utrymmen. Det forsta
de begirde var vatten, Det enda vatten, som stod
oss till buds, var himtat frin Sverige och tappat pd
buteljer med etiketten: Apotekarnas Vischyvatten.
Tite intill mig stod en rysk pojke som sdg rdtt torstig
och medtagen ut, och jag tinkte, att hir hade jag ett
tillfalle ate sld ett slag for den rysk-svenska vanska-
pen. Sagt och gjort — jag hillde upp ett glas och
rickte min ryske vin. Nigot dverraskad blev jag
emellertid, di han i stillet for att ta emot den er-
bjudna drycken, rynkade dgonbrynen och gjorde en
hotfull gest med maskinpistolen, som hingde Gver
bréstet. Med den lediga handen illustrerade han sd,
vad han ville. Jag tydde det: Drick! Tydligen miss-
tinkte han ett klumpigt forsck ate forgifta honom.
Mer in girna efterkom jag hans onskan och twmde
glaset till hilften. DA nickade han tillfredsstdlld,
tittade en stund nyfiket pd den underliga, porlande
drycken och foljde sedan tydligen med stor beldten-
het mitt exempel. Det blev signalen till ett allmint
drickande, iven om ndgra grinade illa at den salta
smaken och muttrade ndgot om att det borde varit
»vodka» i stillet fér »voda». — Begreppet »schwets-
kaja missija» (= sv. legationen) beredde dem till en
borjan mycket huvudbry. Men linge drojde det inte,
forrin en herre uppenbarade sig, som visste bittre
besked: ¢n ung spinstig kapten med skarpa, intelli-
genta drag och genomtringande blick, tydligen trup-
pens befilhavare. Han lyssnade uppmirksamt till
legationssekreterare Arnfasts och friherrinnan Ungern-
Stjernstedts forenade anstringningar att klarligga
var situation och vi borjade s smatr andas ut i tron,
att vér sak nu lig i sikra hinder. Dd kom det kort
och bestimt: »Alla miste limna bunkern. Omedel-
bart. Eskort visar vigen till nirmaste regementstab,
dir forhor kommer att anstillas». Vira invindningar
gjorde ingen verkan. Beslutet stod fast. Alla maste
bort, iven kvinnorna, Med bivan tinkte vi pd, vad
detta kunde komma att innebdra. Dirute rasade
kampen vidare. Vir bunker lig mitt i sjdlva strids-
linjen, med ryssarna pa den ena sidan och tyskarna
pa den andra. Genom den 6ppna bakdérren nadde
oss larmet fran exploderande granater, blandar med
smattret frin otaliga Kulsprutor och andra eldvapen.

Pastor Myrgren framfior en sonderskjuten bunker..

Vér vigvisare vintade redan vid dorren, da friher-
rinnan Ungern-Stjernstedt gjorde en sista attack mot
den obeveklige kaptenen. I vanliga fall var hon en av
de modigaste i sillskapet men anvinde sig nu skick-
ligt av kvinnans privilegium att kunna visa sig svag
och hjilplos. »]Jag vigrar att gi. Jag vagar inte.
Jag dr ridd! Lat kvinnorna slippa!» Detta argument
hade bittre verkan dn alla andra férestillningar och
fornuftsskil tillsammans. Kaptenens krigarhjirta vek-
nade. Kvinnorna fick stanna. For oss ovriga fanns
ingen pardon. Och nu bérjade den ohyggligaste vand-
ring jag nigonsin gjort i mitt liv. Att skildra alla in-
tryck och kinslor, som stormade in &ver en under de
evighetslinga timmar vdr vandring varade, formar
jag inte. Jag skall inskrinka mig till att dterge ett av
de mest kritiska avsnitten, Efter att omvixlande ha
sprungit, hoppat och krupit fram genom ett virr-
varr av ruinhdgar, forvridna jirnskelett och allskons
brate kom vi fram tll nagot, som antagligen skulle
forestilla en kompanistab, inrymd i ett sénderbom-
bat hus utan tak. Chefen, en ung l8jtnant pd nigra
och tjugo ar, skulle just till art forhéra oss, di han
fick syn pa en tillfingatagen soldat, som ndgra ryssar
kom slipande med. Av minerna och de upprorda
rosterna att doma rorde det sig tydligen om ett myc-
ket allvariigt fall. Fingen forefoll eljest vara en rit
menlds stackare, sikert mellan 40—s50 3r gammal.
Lojtnanten skrek nigot pd ryska. Mannen svarade
mumlande, likaledes pa ryska. Saken var avgjord.
Fangen var ryss. Om vlassovsoldat eller tyskukrai-
nare kan jag inte siga. Lojtnanten kokade av raseri.
»Forradare!» Vrilande kastade han sig 6ver mannen
och borrade med vildsam kraft armbdgen i hans
ansikte. Forgidves sokte fingen virja sig. Slag och
sparkar haglade om den virnlése, tills han blédande
sionk thop pa golvet. Nir den unge officeren rasat
ut, gav han en kort order till sin adjutant — en
muskulds, kopparrig tartar i tysk liderrock — som
med ett grin drog upp pistolen ur stovelskaftet och
makade in fingen i ett horn, Skrickslagna bidade

13



BOCKEN

Svenska kyrkan, sedan ryssarna brint den 2 dagar
efter kapitulationen.

vi pd nigra f3 meters avstdnd vart cget ddes full-
bordan. Just di exckutionen skulle gd av stapeln,
blev vi inférda i ett sidorum, tydligen sjilva kompani-
expeditionen, och slapp alltsi bevittna det virsta.
Men smillarna horde vi, och nidr vi efter en stund
kom ut igen, ldg fingen hopsjunken pa golvet med
tva gapande hdl i nacken. Vi var nu beredda pa litet
av varje. Ldjtnanten var tydiigen inte att leka med.
Dém om var hidpnad, dd han en liten stund senare
utnimnde legationssekreterare Arnfast till sin »vin
Guga». (Hugo uttalas pd ryska Guga.) DA han fétt
var beligenhet klar for sig, blev han om méjligt dnnu
vinligare och efter en stunds muntert samsprdk gav
han oss en vigvisare som f6ljde oss till den forut
omtalade regementsstaben. Hir blev vir vird en
distingerad medeldlders man med oOverstes grad. I
motsats till de ryssar vi dittills triffat pa talade han
med lagmild kultiverad rost. Han forefoll djupt be-
kymrad over sin underlydandes bryska tilltag att
tvinga oss ut ur bunkern mitt i granatregnet och
framférde ging pd gdng de entrignaste ursikrter.
Frin och med nu stod vi i alla fall under ryska
arméns hdga och siakra skydd, tryggade for alla faror
och obehagliga overraskningar. S3 bjod han oss sl&
oss ner och vinta tills stormen dirute hade bedarrat.
En officer skulle folja oss tillbaka.

Vid elvatiden pd kvillen fick vi di dntligen ater-
vianda till vir kidra gamla bunker. Dir var allt i sin
ordning. Gisterna fanns kvar forstds men utrymde
lokalen pa var officers order. Tva soldater stilldes
upp som bevakning vid bunkerns ingdng och nu
kunde vi alltsa rikna med, att det virsta var Gver-
staindet. Naturligtvis var det i alla fall svdrt att upp-
driva nagon storre kinsla av trygghet. Men nog blev
vart uppvaknande morgonen dirpd mer in lovligt
obehagligt. Vigg i vigg med bunkern lig nigra
kidllarlokaler, som av oss anvindes som forradsrum.
Dit hade en hop berusade soldater trangt in under
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nattens lopp, utan att vaktposten, som bevakade in-
gdngen, kunnat hindra dem. En sorglig syn métte oss,
da vi kom ut for att se efter vad som stod pd. Hela
vart lager av konserver, brodkartonger, socker, smor
0. s. v., som fanns forvarat ute i killaren, var plund-
rat eller forstdért. Golvet var tacke till knihojd av
allskons bréte, krossat brod, kottrester, smor, trasiga
vichyvattensbuteljer och dylikt, N&gra viskor med
klddespersedlar hade skurits upp och t6mts pd site
innehdll. Det mesta hade tydligen ratats och lig som
smutsiga trasor kringslingt bland den &vriga smorjan.
Forst nidr en officer uppenbarade sig, kunde vira
objudna gister formds att dra sina firde. Senare pd
dagen anmilde vi det passerade till militirmyndig-
heterna, och det dréide inte linge, forrdin ndgra hogre
officerare anlinde for att underséka skadorna. Till
deras heder skall sigas, att de verkade uppriktigt
ledsna 6ver det som intriffat och utlovade pd stdende
fot bestraffning av de skyldiga samt ersittning for
det som gitt forlorat. Dagen dirpd korde en stor
armélastbil in pi gdrdsplanen lastad med livsmedel
av alla slag: ryska ankarstockar, kottkonserver, smor
0. s. v. Tva cyklar som vi férlorat ersattes med fyra
nya — tva dam- och tv@ herrcyklar. — Den hir hin-
delsen blev i alla fall den sista i den linga rad av
dventyrligheter, som de senaste dagarna kastat oss in
i, Redan frin borjan hade ryssarna gjort klart for
oss, att var mission 1 Berlin kunde betraktas som av-
slutad och att vi ndr som helst skulle f4 besked om
hemresa. Dagarna gick emellertid, och det var forst
efter tre veckors enerverande vintan som uppbrotts-
ordern kom. Under tiden hade vi rikliga tllfillen
att studera den ryska ockupations forlopp. Vi hade
full rorelsefrihet och kunde komma och gi som vi
ville.

Att ge full rittvisa it det obeskrivliga tillstand,
den forddelsens styggelse, som métte en pd Berlins
gator dagarna nirmast efter kapitulationen, later sig
knappast gora. Det ryska artilleriet hade grundligt
stidat om i Berlins centrala stadsdelar. Sotsvirtade
och sargade tridskelett i Tiergarten minde om det som
en ging varit Berlins skonaste prydnad. Kors och
tvirs lings gator och pd oppna platser hopade sig de
trasiga resterna av den tyska arméns en ging sa fruk-
tade krigsvidunder, Vildiga barrikader av nedfallna
husviggar och férvridna jirnbalkar sparrade dveralle
vigarna. Den hemskaste anblicken erbjod dndock de
otaliga tyska soldater som stupat under stridernas
lopp och sedan blivit liggande. P3 de korta gatstric-
korna runt bunkerkvarteret fanns atskilliga stupade.
I ndrmare en veckas tid 1&g de dir, innan upprens-
ningsarbetet kom i gang. Det blev civilbefolkningens
uppgift att sorja for uppréjningen. Nigra trodde sig
kunna slippa lindrigare undan genom att anldgga roda
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armbindlar och utge sig som ryska sympatisdrer men
blev bryskt kallade till ordningen av ryska bajonetter.
Ofta kunde nog de ryska metoderna te sig harda for
en frimmande iakttagare, men sikert var de inte
virre dn dem de tyska ockupationstrupperna anvint
sig av under sin makts dagar. Och resultat blev det.
Gatorna blev framkomliga och trafiken borjade rulla,
Naturligzvis var det uteslutande ert ryskt privilegium
att kunna firdas i bil eller pd cykel. Lustigt var det
att bevittna de ryska forsoken att komma till ritta
med den invecklade maskin, som en velociped kan
utgora for den oinvigde. Ingen rysk soldat med sjilv-
aktning hade nidmligen uraktlatit att forse sig med en
cykel, likgiltigt om den var forsed med ringar eller
inte. Till egen och andras stormande fortjusning
ovade de sedan flitigt om ocksd virdslost den ddia
konsten att dka cykel.

Mitta pd sensationer och krigiska dventyr dntrade
vi den 22 maj tdget som skulle fora oss tillbaka ill
oroligt vintande frinder och vinner hemma i Sverige.

Legationsbunkern.

Resan via Moskva varade i tio dagar och var omdrt-

ligt intressant. Men se det dr en helt annan historia.
v

(Férfattaren, f. d. legationspastorn i Berlin,
dr vpl fanrik vid I 14.)

Fran 1880-talets Mohed Forts. fr. sid. 9

chef for regementet, C. B. Munck. Hans personlig-
het har tecknats i ett tidigare nummer av denna irs-
skrift, varfor anledningen nu saknas att nirmare be-
rora de karaktirsdag, som gjorde honom bide vérdad
och avhillen. Néagra sm3 pressklipp skola fa ge relicf
it minnet av en nobel minniska och god officer.
Tidningarna f6ija papassligt Muncks tid vid Mohed.
De registrera hans utndmning till 6verste (Helsingen
4/4 1882 dr storfortjust), hans utnimning till Gver-
adjutant hos konungen samt en férnimlig utlindsk

» A hir blir de bara bom.»
»Hi kan fall int bli annat, som han viftar a gar
an nere din.»

dekoration, tyska kronorden, som han erhdll av tyske
kejsaren, Man mdéter i spalterna notiser fran hans
sjukdomstid och frin en utlindsk resa, genom vilken
han lyckades dtervinna hilsan. Icke utan ett visst
vemod laser en hilsing, att Munck flyttade regements-
expeditionen fran Hudiksvall ull Givle, ett forsta
steg bort frin regementets hemprovins. Munck hade
dd redan sjilv flyttat till Gavle och hyrt bostad i
grosshandlare Engstroms hus vid torget.

Det stod glans kring dverste Muncks person. Aldrig
mirker man det tydligare, dn ndr tdningspressen i
mars 1888 intresserar sig for hans engelska resa i sam-
band med prins Oskars och Ebba Muncks bréllop.
En notis i S. T, 10/3 1888 omtalar overstens och hans
makas resa till Bornemonth, dir brollopet skulle firas.
Nigon vecka senare ger pressen livfulla skildringar
av den glinsande hogtiden, i vilken minga kungliga,
ddribland drottningen samt prinsarna Carl och Eugen,
deltogo. Overste Munck forde sin kusin Ebba fram
till altaret, dir prins Oskar, iférd svenska flottans
kommendérsuniform, vintade. Efter vigseln hjilpre
prins Carl sin bror att spanna fast virjan, som under
akten varit avtagen — svensk journalistik kunde
redan for 6o ar sedan tendera mot det sensationella.

Overste Munck var virderad och avhallen av sina
pojkar pd Mohed. Sikert var han det inte pd grund
av sina hogfornima forbindelser och de vackra deko-
rationerna pa vapenrocken. Men man sade om honom,
att han var en »rejdlan kar». Och den som lyckats fa
ett sadant betyg av hilsingeallmogen, dr sdkert vird
ctt  omndmnande infér mohedspojkarnas efterkom-
mande i andra och tredje led.
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Meddelande

Forslag har vickts, att samla gamla rekrytkamrater och kamra-
ter fran stamskolor for ett visst ar till kamratmoten eller jubileer
i anslutning till Kamratforeningens arliga hogtidssammankomst.
Med anledning harav vill Kamratféreningen rikta en uppmaning till
alla dem, som fullgjort sin militartjanstgoring vid Kungl. Hilsinge
regemente forslagsvis 1906, 1916, 1926 och 1936 att samlas vid kam-
ratfesten i ar till firande av gemensamma minnen.

Styrelsen.
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I samband med faltregementet I 14 hempermitte-
ring 1 augusti 1943 foreslog redaktoren Bertil Ny-
blom, viiken d& tjinstgjorde som bataljonsassistent
vid 1I. bataljonen, utgivandet av en minnesskrift om
I 14 i filt. Den framlagda tanken upptogs av rege-
mentschefen overste Carl Hamnstrom och forbere-
dande arbeten utfordes under 1944 av redaktor
Nyblom nirmast under ledning av Oversteldjtnant
John Sundstedt. P3 verste Hamnstroms order ut-
stracktes arbetet att dven omfatta syskonregementet
I 44. S& liinge kriget och beredskapen varade, maste
dock tanken pi en minnesskrift stanna vid insam-
lande av fotografier och vissa uppgifter om férban-
dens »dden och dventyr»,

I maj 1945, da kriget rasat ut och beredskapen led
mot sitt slut, togo planerna pa en minnesskrift ny
fart. Tanken hade nu vidgats att mot historisk bak-
grund ge en bild av kraftutvecklingen och av rege-
mentets och bygdens insats under de ddesdigra dren.
Det framstod dven som mycket onskvirt att — sd
langt det var mojligt — skildra sambandet mellan
vixlingarna 1 kriget runtom virt land och beredskaps-
inkallelserna. Grundlinjerna uppdrogos for minnes-
skriftens innehdll och omfattning, utseende och ut-
styrsel, dvensom for det ekonomiska genomfdrandet,
Det senare var icke minst viktigt.

Nir planerna ligo firdig, sammantridde Kamrat-
foreningens styrelse i juli for att dryfta frigan.
Styrelsen beslot di att minnesskriften skulle utformas
pa sitt som tinkts och vara firdig till julen. Ja,
sa langt var allt gott och vil!

Det egentliga utarbetandet av minnesskriften pa-
borjades i1 mitten av september och i slutet av oktober
dverlimnades manuskript, teckningar och fotografier
for tryckning till AB Esselte i Stockholm. Fér ut-
arbetandet hade ursprungligen anslagits tvd manader
men for att minnesskriften skulle kunna komma ut
till julen, maste nidstan en hel ménad arbetas in.
Takten blev dirfor ganska uppdriven och minuterna
mot slutet faktiskt dyrbara. Det gillde att hilla
kontraktets leveranstider.

Betriffande minnesskriftens olika delar md hir
namnas, att kapten Rickard Nilsson skrivit om rege-

mnextéuszm

Owersteljtnant Eric Hammaystrim

mentets kraftutveckling sedd i sitt historiska sam-
manhang. Den intresserade har hir i ett nétskal vad
som hinde, och finner dven ldtt, att for regementet
och bygdens folk voro krafttagen 1939—1945 icke
de forsta under tidernas lopp.

Som ett komplement till denna del kommer histori-
ken 6ver hilsingeférbandens beredskapstjanst. Min-
nesskriften har hir dven velat belysa sammanhanget
mellan krigshindelserna utanfér vart land och verk-
samheten pid hemmafronten. Historiken har samman-
stillts av ddvarande l6jtnanten Gert Nilsson. Pi
grund av sekretesshinsyn gillde hdr mer dn ndgon-
sin att viga orden pd guldvdg. Nir manuskriptet
lag firdigt, fick dven ldjtnant Nilsson resa ner till
Stockholm for att visa upp resultatet i forsvars-
staben, vilken under arbetets ging visat mycket stort
intresse och tillmotesgdende. Konceptet fick dir en
sista retusch, t. o. m. frdn hogsta ort och en glad
16jtnant kunde vinda hem till Gévle. :

Minnesskriftens huvuddel utgores av ett bild-
galleri, vilket avser att belysa livet vid ett hilsinge-
forband alltifrdn inkallelse till »muck». Bildanskaff-
ningen hade paborjats tidigt men mdste nu intensifie-
ras. Denna del av verksamheten omhinderhades av
kapten Carl Olof Rosenius, vilken med bitride av
vpl sergeanten Ulf Hasselberg bland roo-tals fotogra-
fier och ur filmer sammanstillt bildgalleriet och dven
letat fram bilder till &vriga delar av minnesskriften.

Sa tog boken form. Text och bilder sammanfoga-
des, sidor komponerades och en vacker dag visade
sig att allt rymdes inom det sidantal, som fran bérjan
av ekonomiska skdl var bestimt. Direfter kom
korrekturidsningen, som fullbordades en natt under
pagdende filtdvningar.

For forsiljningen, som narmast handhafts av 18jt-
nant Gunnar Aldemark, hade férberedelser vidtagits
redan tidigt. S3 kom den stora dagen strax fore jul,
did minnesskriften l13g fardigtryckt pd bordet. Ett

Forts. d sid. 35
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T.“ Viss clel Sannd i'

men mes‘ dock |an§o.si.

SMEDEN BOMAN

Av HANS NEDIN

Smeden Boman var ett problem for sitt befil. Det
hade han varit frdn forsta stund. Det borjade med
att han ryckte in flera dagar for sent. Kungl. Maj:t
och Kronan hade bestimt, och de andra lydde, men
inte Boman. Nej, di, han hade sin egen uppfattning
bide di och framgent. — Det fick Beman arrest
for.

Ja, han var verkligen ett problem. Inte sd att han
trilskades och stillde till besvir med avsikt. Nej,
egentligen var han en bide intresserad och foglig
elev. Men Vir Herre hade nog fordelat sina gdvor
litet ojimnt i fallet Boman. I kroppsligt avseende
var han pdkostad, minst sagt, mitte sina en och
nittio i strumpldsten, grovbyggd och stark som en
bjorn, men férstindsgdvorna voro eftersatta och inte
sa litet heller. Det var ocksd for den sakens skull,
som han frikallades for femton ar sedan. Men nu
rddde andra tider med krig och farligheter, och man
hade inte vrdd att undvara en enda man som kunde
bruka ett vapen. S3 blev Boman inkallad till tre
mdnaders efterutbildning med dirtill horande bered-
skap.

Alla minnas honom, den dag han kom, hur han i
det gra oktoberdiset knegade fram Gver kaserngarden,
kepsen i nacken, skinnjackan cknidppt och de bld ar-
betsbyxorna fladdrande kring benen. I vidnstra han-
den bar han minsta méjliga lilla unica-box och i den
hégra ett verkligt imponerande smorgdspaket i ett
brunt omslagspapper med stora flottflackar. Ja, det
var Boman — och att han var smed, det kunde ingen
betvivla.

18

Lftersom han aldrig kom ihdg sitt nummer, blev
han kallad »Smeden Boman», rdtt och slitt, en per-
sonlighet med andra ord. En riktig »Sven Dufva»,
sa befilet, och lade ned dubbelt s3 mycket arbete pd
honom, som pd alla de andra tillsammans,

Boman hade tvd passioner, den forsta var pvlv-
kanonen — ty mekaniskt sinne hade han — och snart
kunde han sin pjds, som han konstruerat den sjilv, och
detta var nu ocksd den enda glidje, han bestod sina
6verordnade. Den andra passionen uppskattades inte
lika mycket. Han tuggade snus — och vad virre var
— han spottade, och spottade hidnsynslost — 6verallt,
pa girden, i logementen, i tvdttrummet, ja, pi
sjlvaste kompaniexpeditionen. Och sd kunde han
knappast tala, nir munnen var full.

DA utbildningen var slut och beredskapen tog vid,

ryckte Boman i filt — med de andra. Han blev
inte rikuigt godkdind som soldat, men kunde vil
duga som mekaniker — tyckte man.

®

Det langa, tungt lastade tagsittet arbetade sig ihir-
digt mot norr. Det rullade, pustande och stankande
genom natt och dag, genom dag och natt. Allt mer
snotyngda blevo landskapen, allt bistrare kylan.

Andra natten voro de framme i den lilla staden
vid ilvstranden.

Samma tagsatt skulle fora det avldosta forbandet
ater till hemorten. Det hastade,

I flodande ménljus och under praktfullt flamman-
de norrsken marscherade truppavdelning efter trupp-



BOCKEN

avdelning lings de sma gatorna, somliga blevo kvar
ddr, andra sokte sig ut pd vigarna, som i solfjiders-
form slingrade sig frn staden.

Tramp, tramp, tramp. De nya marscherade till.
Handslag, radslag, instruktioner.

Tramp, tramp, tramp. De gamia marscherade frin.

*

Bomans grupp blev forlagd invid grinsilven. »Lv
vid bron.» Det var en kort order, men innebar mycket.

Kanonen stod snart pd sin plats, och vid denra
postade en man stindigt, beredd att omgdende kalla
ut de andra. En man var det ja, men kompanichefen
bestimde, att nir Boman hade passet, skulle dom
vara tva.

S3 skredo timmarna lingsamt fram — och det blev
Bomans tur. Han purrades, drog pa sig pilsen, och
gick ut. Han skulie sjilv ha vickt kamraten enligt
ordern, men at: foélja sddana var nu inte Bomans
starka sida, — och sd blev han ensam vid pjisen.

Med sikert 6ga och vana hinder undersékte han
sin kanon och fann allt i gott skick. Han gick ndgra
varv runt stillningen, — det knastrade kidrvt vid
sulornas tryck mot marken. Han iakttog hur min-
stralarnas ijusknippen dterkastades fran milioner och
ater millioner sma snokristaller, han sdg pd pjisen
och foljde med blicken eldrorets riktning upp mot
det stjarnbestrodda himlavalvet, Det var vackerr,
tyckte Boman, men han hade ju sett sin’t férr, Men
norrskenet, massor av gulaktiga strilar, som skoto
upp, slocknade och kommo igen, det imponerade, det
var en ovanlig syn, — och han spottade flera ginger
i rad, midkra fortjust. S3 upprord att han inte trif-
fade sitt mdl, uppbrostningséglans centrum, var han
ju inte, forstds, — men i alla fall — — —. Boman
triffade alltid, nir han spottade.

A e,
e

Truppavdelning efter truppavdelning sokte sig ut
pd vigarna .

... 5d vriktes upp en kaskad av eld och jord.

Minut eftertraidde minut, fér den ensamme posten
gick tiden odndligt langsamt.

Nir halva passet var till dnda, hinde nagot, som
kom Boman att avbryta sitt vankande och stilla
sig att lyssna. Han lyssnade intensive, bdjde sig
framdt och satte handen bakom &rat.

Ge mej si...! Jo — minsann!

Avlagser i fjarran hordes ett dove brummande —
och ljudet tilltog i styrka.

»Flygplan, riktning tva, kommer», konstaterade
Boman mekaniskt och stirrade halvt férvanat mot en
osynlig horisont under stjarnorna,

Snart kunde han urskilja den morka silhuetten mot
ljuspunkterna, men kiande dock inte riktgt igen den
fran flygplankortet. »Men de d vil en svensk», fast-
stillde han med filosofiskt lugn, »sd inge att vicka
grabbarna for»,

Planet vixte fram ur natthimlen, det var en en-

motorig, ligvingad maskin. —- Boman fingrade pa
sunsdosan,
»Tink, om... dndd...?»

Nu sdg han tydligt. Men vad var det? Nagonting
foll ut, ndgot som glimmade tiil i manljuset. Ett par
sekunder forlopte, si vriktes upp en kaskad av eld
och jord och trivirke frin den minsta lilla stugan
vid stranden. Marken skalv, och det slog lock for
Bomans 6ron.

»Det var djavulen .. .!> rot Boman och spottade fel,
flera ganger. »Den va inte svensk, forbanne mej..."»

Vad som sedan hinde, gick fortare dan som kan
beskrivas. Med ert sprang var Boman i sitsen, rat-
tarna snurrade febrilt, pjasen svingde at vinster, om-
stallaren gled 6ver pa »A», vinstra foten tryckte in
pedalen och bom-bom-bom — sparljusspringgrana-
terna tecknade sin ilsket lvsande bana mot rymden,

Det frammande planet vinde nosen uppdt och steg
fortvivlat, allt brantare och brantare — men kom

Forts., a@ sid 38
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DE VORO ETT LYSANDE FOLJE

De voro ctt lysande félje — skulle man kunna siga
om de gengasens ungdomar som en tidig och kall
januarimorgon ir 1941 pustade ut frin | 14 kasern-
gird med Torsby vid Uvre Frykens nordspets som
mil — ovissa dden till motes, Det var regementet
I 44:s samiade bilkolonn och i dess tit, insvept i en
frin borjan vit pils, satt regementets nye expeditions-
officer, som visste finnu mindre om gengasbilar in
om expeditionstjinsten vid en regementsstab,  Men
med lugn och tillforsike sdg han framtiden an, tin-
kande: Gud ir barns och dirars formyndare. Och
han gjorde det ¢j utan skil, ty Gud hade hjilpt honom
minga ginger forr.

Nir han med den nymornades pessimistiska syn pi
tingen omkring sex timmar tidigare anline ull kasern
for ate enligt order taga hand om denna stora bil-
park, troende sig skola finna den klar ill start och
ett fryntligt forareanlete bakom warje vindruta,
kunde han som Goethe konstatera atr all teori dr gri.
I stille fér en vil inrdttad bilkolonn fann han pd
kasernglrden ett fullkomlige Gverviildigande gytter
av fordon, frin vilka hir och var héga eldkvaster
skiito upp mot den mirka vinterhimlen. T stiller for
fryntliga, vinliga bilférare fann han svarta svirjande
vildar, vilka vanmiktgt rusade omkring i gyttret
med forvridna drag, ideligen dkallande underjorden
och dess frimste potentat, di och di utdelande kraf-
tiga sparkar 3t de for dllfiller innerlige avskydda
gengasiken, Expeditionsofficeren, som wvar mycket
ung och oecrfaren samt en avgjord teoretiker tinkte:
Kaos — wvirre dn franska och ryska revolutionerna
tillsammans; hir miste jag gripa in, annars spricker
det. Gripa in ja! Men var?

En svarting ilade forbi iford méickvit pils och yvig
pilsmossa. Uver hans liggar flot en strém av under-
tryckta forbannelser. Expeditionsofficeren tyckee sig
bakom sotet urskilja chefens for transportbilplutonen,
sergeant Thimon, annars sd frimodiga men nu bittert
forvridna drag.

— Varfor gir inte bilarna?

— Varfor gir inte bilarna!  Sergeanten sig ut som
om han skulle fi slag.

— Vi skulle ju ha startat nu.
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Av JECKNICK

Sergeanten hade nu kommit Gver det virsta och
svarade med nistan minsklig rost;

— Ja, vi fir nog iging dom =i sminingom, men
nog drojer det en timme till, all. Vi miste bogsera
iging dom se. Det ir enda chansen. Dom har frusit
i natt. Han talade undervisande som till ett barn.

Expedivonsofficeren insig i ud faran av auw ge sig
in pi ert omride, han ¢j behdrskade. Jasi, man miste
bogsera iging gengasbilar, nir det var kallt. Han lit
hoppet pd ¢n smar avfird fara.

— Forsint arkusen, sade han med et klent férstk
art lirta hurtig,

Och citkusen forsatte. Lastbilar slipades runt
kaserngirden si atr det visslade om det och deras
motorer givo till slut upp motstindet och biirjade
tveksame gora sin plike

Mitt i detta virrvarr stod sergeant Thimon som en
cirkusdirektér i manegen och lyckades trots flera
ginger Overhingade livsfara undgd arc krossas ull
mos emellan lastbilarna. Stora eldflammor slogo upp
mot skyn, bilarna slamrade, motorerna pustade,
chaufférerna svor och expeditionsofficeren frés om
fitterna. Uver detta brusande inferno steg lingsamt
och tvekande januvarisolen, foga virmande men dock
uppmuntrande. Den stod redan hégt pd himmelen,
nir bilparken var cllrickligt upptinad och lic sig
inrittas pd kolonn. Efter art ha férmanat férarna
att hilla ett avstind av minst jo meter mellan bilarna
gav expeditionsofficeren signal tll avging — sex
timmar férsenad.

Férmaningen till forarna att hilla minst 5o meters
avstind till varandra visade sig dessviirre snart vara
fullkomligt obehdvlig.

Den ena vagnen efter den andra trirtnade, suckade
linge i uppforsbackarna och gav till slut upp. Det
krivdes enorma anstringningar och omiinsklig miss-
handel frin sergeant Thimon och framfér allt den
raske chaufforen Bergstrom frin Sandviken fbr at
fi liv i dem igen. Kolonnen spred sig inom loppet
av ndgra ummar mycket ojimnt lings Gistriklands
och Dalarnas landsvigar. Avstdnden mellan bilarna
viixlade mellan §o meter och 5o kilometer, Dert tog
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-ta-ta-ta-ta-la-ta-ta-fa — — —

Det entoniga ijudet storde pd et sillsamt hinsyns-
lgst sitc stllheten i den dnnu sovande skogen, vars
tridroppar just firgades litr roda av den uppglende
solen,

— Nu skjuter dom vid grinsen, viskade den av-
giende eldvakeen i tilter till den pigiende.

— D3 i en kulspruta, viskade denne och sig lant
irriterad ut,

Ra-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta — — —

De korta eldskurarna dterkommo med regelbundna
intervaller. En och annan figei vaknade och ackom-
panjerade dem med et fridfulle och glatt virkvitter.
Daggdropparna glittrade i solens fdrsta strilar som
spelade genom den klara svala luften.

I dilten Ilig truppen forsinke i djup simn cfter tvd
anstringande marschdagar. Kompaniet hade brutit
upp frin den norska grinsen fér tvd dagar sedan och
marscherat indt landet, Traktens skénhet, yrterligare
forhjd av err strilande virvider med lugna svala
kvillar hade kommit karlarna att tinka pd andra
saker dn trotther, strapatser och blisor. Men nu, di
kompanist mitt i natten, nitt fram till denna for-
liggning, tog trottheten ur sin ritr. Etr gotr samvete
och vetskapen om att nista dag var pingstdagen och
allsd vilodag beredde var man ett mjuke nattliger
pd vilket han slumrade i lycklig okunnighet om an
han lig pi en mosse, dir vattner begirligt tringde
in i hans kappa eller sovsick och glomsk av an
viirldsbranden héll pd atr sita eld pd knutarna il
hans cgen trygga boning.

Ra-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta — — —

— Dom kunde vil lita bli art ha Gvningar pi
sjilvaste pingstdagsmorgonen, tinkte eidvakten for-
grymmad,

Plutonchefen, som lig pd rygg och snarkade med
vidoppen mun, Gver vilken en morgonpigg spindel
hiingde i sin trdd och nyfiket plirade in i det mérka
mullrande svalget, vaknade lingsamt vid ljudet av
en motorcykel, vilket ej utan framging sikie Gver-
rista hans snarkningar, Gapet smillde igen och spin-
deln rusade forskrickt uppfor triden.

GIVAKT!

— Kommer dom med baraljonsorder si hir dags,
tinkte han med en blick pd armbandsuret, vinde sig
pd sidan och somnade om.

— Hir giller det att sova, snart dr det slut med
friden som vanligt, menade han.

Nista ging han vaknade, sken solen redan in
genom tiltippningen. Han sig pd sitt armbandsur,
Halv sex. Det tisslades och tasslades 1 viltet. Plots-
ligt lystrade han dll...

Ra-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta — — —

— Vad nu dd, s hiir tidigt tinkte han, — och sd
nira . . .

— Dom sijer atr di & givake, hirde han en av
pojkarna siga,

— Nej, det vore vill sjdlvaste... och just nu
ocksd ... svor han inom sig.

Ra-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta — — —

— Ska vi vicka lojtnanten? frigade en.

— Njaa, vi vintar vil lite. Di kanske inte giller
oss. Det dr ju bara batterict hir nedanfiér backen,
som har fitc det. Det dr nog bara Gvning.

— Men dom sa, att di va tic man som har stupat
ve grinsen,

Ett par kraftiga dova smillar kom samtliga an
hoppa till och se pd varandra.

— Nu skjuter artilleriet ocksi, — — —

— Eller ocksd springer dom broamna...

— HAIl tyst i tiltet, rie plutonchefen i forhoppning
om att fi yrwerligare en stunds sGmn.

Fifinga tanke! Just som han somnat in, vicktes
han omile av kompanichefens lirt upphetsade rist,
som tvang honom ur den varma sovsicken ut i den
friska kyliga morgonluften, dir han mbtes av kom-
panichefens, kompaniadjutantens och de &vriga plu-
tonchefernas allvarliga och bistra miner.

Kompanichefen: Givakt!

Ra-ta-ra-ta-ta-ra-ta-ta-ta — — —

— Hér ni kulsprutan!

En vision av mingder av tyska stilhjilmar och
stridsivagnar villande fram Gver slitterna som skym-
tade mellan tridstammarna jagade et dgonblick firbi
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KAMRATFESTEN 1945

Knappast nagra motesarrangorer har vil med si-
dant intresse studerat vadergudarnas tecken en hdstlig
sondagsmorgon som vad kamratfestkommittén gjorde
i arla morgonen séndagen den 19 augusti 1945. Denna
morgon var auspicierna allt annat 4n gynnsamma.
Man gjorde sig darfor inga illusioner — och det var
nog sakrast,

Hoguidligheterna skulle inledas med en minnes-

hogtid vid stenen i regementsparken kl. 12.15. Det
var inte samma storartade uppslutning som vanligt

Det hogtidliga ogonblick, dd éverste Carl Hamnstrém ligger ned

kransen vid minresstenen.

vid kamratforeningens sammankemster, men forkla-
ringen var mycket enkel: regnet helt enkelt &ste ner och
paraplyet var utan tvekan det nyttigaste plagget.

Kamratfesten 1945 hade en alldeles bestimd och
klar malsdttning, Kriget var slut och kamratfestens
stora syfte var nu att hylla dem, som under regemen-
tets fanor fullgjort beredskapstjinst och som dirvid
madst bringa det storsta offret — sina liv,

Vid minnesstenen paraderade en fanvakt med rege-
mentets och kamratforeningens fanor. Regementets
musikkar spelade inledningsvis  »Marcia  Carolus
Svecorum Rex» av Harteweld och sedan den fior-
klingat, framtridde regementschefen och kamratfor-
cningens ordférande, overste Carl Hamnstrom, till
minnesstenen  och  holl hogtidstalet, vari han bl, a.
yttrade:

Beredskapstiden dr ett avsiutat kapitel. Fér manga
— det vet jag nogsamt — ha de upprepade inkallel-
serna medfort betydande uppoffringar, vilka icke be-
gransats till beredskapsmai: manga hemmavarande
ha ocksa faw vidkdnnas provningar.
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Regementet har forskonats fran ndgra katastrof-
olyckor. Men den linga beredskapstiden har tyvirr
kravt offer i minniskoliv. Antalet dédsoffer under
beredskapstjanst uppgar till sex.

De bortganga dro: vpl Jonas Herbert Ronn, vpl
Axel Ragnar Forngren, furir Karl Fredrik Helge Pet-
tersson, vicekorpral Sven Emil Sundin, vpl Johan
Gunnar Hellgren och vpl Lars Rune Hedstrom. En
av vara kamrater pd aktiv stat, !6jtnant Hakansson,
har vidare ljutit déden i flygvapnets tjanst.

Till dessa vdra bortgangna goda
kamraters anhoriga vill jag frambira
mitt och regementets djupa be-
klagande over den oersittliga for-
Justen och vart innerliga deltagande i
sorgen och saknaden. De voro alla
goda kamrater, duktiga soldater som
forhoila sig val och manligen. Genom
sin insats ha de hedrat regementet
och sin hembygd. Vi tacka dem och
skola hdlla dem i vart minne som
goda halsingesoldater,

Overste Hamnstrom tridde sa
fram tll minnesstenen, varvid fanor-
na sinktes tll hilsning. Han ned-
lade en krans med band i regemen-
tets farger, svart och vitr, samt yut-
rade foljande:

Som ett ringa bevis for uppskart-
ning av vara bortgingna kamraters
garning nedligger jag vid regementets minnessten
denna krans. Ma vi med samma trofasthet fullfélja
vart verk och ma deras foredome vara levande for
oss under de ir som foresta.

Ma de vila 1 frid.

Efter overste Hamnstroms tal framtradde en av
bygdens namnkunniga soéner, operasingare Conny
Soderstrom, och sjong till regementsmusikens beledsag-
ning »Sverige» av Heidenstam-Stenhammar. Kyrko-
herde Bengt Wallman fran Hille holl s3 en kortare
betraktelse med utgang fran orden i Luk. 17: 10:
»Nir I haven gjort allt, som har blivic Eder befallt,
da skolen I siga: Vi dro blott ringa tjanare, vi hava
endast gjort var vi voro pliktiga att gora».

Efter kyrkoherdes tal sjongs gemensamt »Var Gud
ar oss en vialdig borg», varpa Conny Soderstrom
sjong Biskop Thomas frihetssing tili musik av Josef
Jonsson. Regementsmusiken ackempanjerade.

Under hogtidligheternas senare del blev  vidret
bittre och man kunde filla thop paraplyverna. Antalet
askadare okade ocksa ganska avsevdrt och frampa
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cftermiddagstimmarna borjade kamratfesten att allt-
mer likna den folkfest, som den dr avsedd att vara.
Bl. a. lyssnade man imponerad pad den stora orkester,
som musikdirektor Biackstrom bragt samman, besta-
ende av rementsmusiken, f. d. regemantsmusiker samt
viarnpliktiga, som var skickliga pd ndgot instrument.
Den vil fyrtio man starka orkestern utférde uver-
tyren till »Orleanska jungfrun» av Aug. Séderman,
»Sommarsing» och »Vid Larsniss» av W. Peterson-
Berger, »Festspel» av Rune Wahlberg, »En Hilsinge-
sagen» av Curt Larsson, »Midsommarvaka» av Hugo
Alfvén samt »Festmarsch» av Baltzar Bickstrom.

Men kamratdagen upptog mdnga flera hindelser,
som delvis dgde rum samtidigt. Pa
Lilla falter pagick skdmttivlingar
under ledning av kapten Rolf
Jehnich.  Fjirde kompaniet segrade
och dirnist nionde och sjunde kom-
panierna.

Si foljde olika idrottstivlingar,
fotboll, stafettlopp m. m. Prisutdel-
ningen forrittades av regementsstabs-
chefen, major Hjalmar Eriksson.

De planerade simtivlingarna miste
instillas enir Kungsbiacken pd grund
av regnet svimmat Over. Skytte-
tivlingar hollos dock. Likasa visa-
des i dvre marketenterisalen en del
filmer frin tudigare kamratfester
samt glimtar frin beredskapsaren.
Hiir visade regementets specielle foto-
graf, l6jtnant Gunnar Aldemark,
goda prov pa sin konst.

S3 var man framme vid den hogtidliga middagen.
Dir nirvoro bl. a. landshovding Rickard Sandler
med maka. Ett leve for konungen utbragtes av dver-
ste Hamnstréom. Dirpa blaste musikkdren fanfarer.
Oversten héll s& att tacktal till alla, som medverkat
vid kamratfesten.

Efter Overstens tal spelades regementets marsch och
s& sjong Conny Soderstrom en avdelning sdnger. Han
bérjade med Valbo-organisten E. A. Lundéns »Svensk

“sdng» och s& kom R. Althéns »Land, du vilsignade».
Regementsmusikkiren ackompanjerade och solisten
fick blommor. I en senare avdelning ackompanjerade
musiksergeant Ake Soderberg. Hirvid utférde he
Soderstrom »Din kira stimma mig nar», »For dig
allen» och som avslutning Merikantos »Hell dig, liv».
Dessutom hade han hunnit med att under gésternas
jubel sjunga »Johansons boogie-woogie-vals»,

Overstinnan Greta Hamnstrom hyllade trubaduren
med blommor och auditoriet appladera livligt.

Landshovding Rickard Sandler framforde dar-
cfter ett tack frin den civila hembygden till

militiren for god vakt under beredskapen. Han kunde
vitsorda att regementet Overallt dir det varit, ndrte
god kontakt med ortsbefolkningen, Som férvaltare
av de s, k. landshévdingemedlen kunde han konsta-
tera, att hilsingarna inte Jagt i dagen nigon under-
stodstagaranda. Han erinrade vidare om art civil-
befolkningen fir vara tacksam for att beredskapen
gjort det mojligt ate halla hjulen iging under dessa
ofredsdr. A andra sidan fa beredskapsminnen vara
tacksamma, for att vi hdilit ihop det hela och att vi
kunna bjuda dem arbetsmojligheter, nir de nu vinda
ater till fredlig sysselsartning. Landshdvdingen hoppa-
des till slut, att kamratféreningen under de kommande

Maénga krigsmdin fran indelningsverkets dagar hade infunnit sig.

tiderna skulle som hittills lyckas hilla kontakten
mellan regementet och dess hembygd. S3 utbragte
han ett leve for regementet och pd detta foljde fan-
farer och regementets marsch.

Det nya, statliga exercishuset, en av de allra frim-
sta samlingslokalerna i Givle, blev sedan samlings-
platsen f6r den fulltaliga publiken, som ville sc
»Omgdng 43», en beredskapskabaret i 14 marschpass.

Programledare och allt i allo var kapten G. Fern-
quist, som vickte sirskilt jubel i sin programpunkt
» Teaterhyena».

Den tradionella avslutningen pa kamratfesten kom
kl. 24 med stort tapto av musikkdren. Det satte punkt
for de frojder, man njutit av i regementsparken under
kvallstimmarna, ddr bl. a. dansen tritts och de olika
tivolianordningarnas lockelser vederborligt hade av-
provats. Det kan till sist ndmnas, att redan pd lor-
dagskvillen stod dessa forlustelsemailigheter till buds,
da det ju pi senare dr blivit en vana att borja kamrat-
festen redan dagen fore.

A H.
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Forsvarsutstallningen

[déerna kring férsvarsutstdliningen

Av Kapten (. Frykman

»Forsvarsutstillningen skall icke vara nigot avskilt
for sig, den bor ligga mitt 1 den stora utstdllningen
och ha sma forgreningar till niringslivets olika om-
raden», var den djirva tanke, som en kind redaktor
framforde vid det forsta sammantridet, ndr var ut-
stillning dryfrades. Forslaget var himtat frin en
nyligen avslutad studieresa i England, dar denna
tanke med framgiang realiserats. Idéen ir realistisk,
men kan synas alltfor pretentios. Den ger i andra
sidan uttryck for en stark stromning inte bara i Eng-
land utan dven hos oss hir hemma. Vi bruka uttrycka
den med orden: »Folk och Foérsvar», »Industrin, for-
svarets styrkebilte», »En demokratisk forsvarsmake».
Planldaggningsarbetet hade alltnog vid nyssnimnda tid-
punkt fortskridit sd lingt, att ndgra omdispositioner
icke kunde goras, nir det gillde platsen.

Grundtanken i1 hela expon utgér mdhinda nigot
nytt i forsvarsutstillningens historia. Det ir icke
lingre en materieluppvisning. Vart folk dr numera
relativt fortrogen med sidant — utan det ir en be-
rittelse om hur omfattande ett folkférsvar av i dag
dr och hur intimt det griper in i hela samhillsmaski-
neriet savil i krig som i fred. Nu f6r tiden méste alla
medborgare ha ett stort mate allmanbildning i olika
forsvarsitgirder. »Kunskap ir makt.»

De viktigaste upplysningarna fir mahinda all-
minheten, nir det giller deras eget skydd, stadens
och hemmets. Civilférsvar dr en faktor, som alltmer
trider i forgrunden, Stiderna ha blivit anfallsmil i
forsta linjen. Med den nuvarande tekniska utveck-
lingen kunna alla stider berdras. Civilbefolkningen
maste klara sina problem sjilva, nir krigsmakten ir
bunden i strid. Vad man icke forberett i fred kan
icke improviseras nir bomberna faller. En klar och
tydlig framstillning hirom maiste goras redan nu,
sedan ankommer det pa folket att besluta, hur de vill
ordna sitr sjalvskydd. Hela detta problemkompiex
ir mahinda de miktigaste erfarenheterna av det
gangna kriget. Vetenskapsmin och fackmin ha ar-
betat ofdrtrutet for att i denna utstillning vicka all-
minhetens uppmirksamhet pd de viktiga problemen.

Strivan har varit att i varje paviljong ge uttryck
for nagon speciell idé forenat med saklig upplysning
kring forsvaret under mottot: »For samhillet i krig
och fred». T armépaviljongen skildras hilsingens liv
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pa kasern och i filt. Det ir mycket en modern soldar
skall kunna. Vad skall har lira sig och hur tillgir
det?> Dirom vittna_ bilder och 3dskddningsmateriel.
Ett av vara idldre regementen ldter historien rtala
genom soldater frin slagfilt och med utrustning fran
svunna tider. Virt arv och vir tid av i dag symboli-
seras i Hailsinge regemente.

Nyttan for samhillet gir som en rod trad genom
de tre forsvarsgrenarnas paviljonger. Frin hjilp vid
katastrofskador till skydd av handel och sjéfart same
rekrytering av fredens flygpiloter dterfinns i arméns-,
marinens- och flygvapnets paviljonger. Den fysiska
fostran, som krigsmaktens personal fir, ir icke att
forglomma, samt den yrkeskunskap inom olika om-
raden, som under de sista aren fatt ett viardefulle till-
skott i fritidsundervisningen, vilken omfattats med
stigande intresse.

Samarbetet med bl. a, industrin askddliggors vid
tillkomsten av ett orlogsfartyg, ett flygplan och ska-
pandet av ett storkdk, Forvaltningarnas personal
och fabrikernas konstruktionskontor hjdlpas at for
att fa fram produkter. som std i virldsklass. Yrkes-
skickliga arbetare i vdra industrier f3 vi se i arbets-
utdvning. Forskarnas resultat nyttiggoras for det
militira och civila under stindiga vixlingar. Berd-
ringspunkterna dro manga och vitala. Det militira
ir icke nagot strangt avgrinsat.

En utstillning kostar pengar och kriver mycket
arbete. Frin var storindustri, sasom Bofors, Lands-
verk, Traktorbolaget Jungner, Atlas Diesel, SAB, SFA
m. fl. ha vi fate ett krafrgt stod och tack vare deras
medverkan ha vi vdgat oss pi en utstillning av s3
stora mdtt, ty utan skryt ir det den stérsta forsvars-
utstdllning som avhallits.

De pengar, som flutit in i kassan, hade dock rickt
foga, om icke stadens eget regemente hjilpt till som
det nu gjort. Frin dess chef, befil och virnpliktiga
ha ett intresserat och osjilviskt arbete nedlagrs. Rege-
mentet har hjilpt de andra forsvarsgrenarna, civil-
forsvar och friviiligt férsvar, si ate de for rimliga
kostnader kunnat vara med. Det ligger nigot sym-
boliskt 1 ett sidant arbete; en arbetar for alla och
alla arbeta for en. Nir den andan finns inom folk-
forsvaret dd har vart motto »For samhailet i krig som
fred» fart en partaglig och uppriktig mening.
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i Gavle sommaren 1946

Hdalsinge regemente och Gdavleutstdliningen

Av Kapten R. Nilsson

Annu har aldrig en utstillning varit firdig vid
tidpunkten for det hogtidliga ©ppnandet. Detta
kinda faktum far alltsi vara dven vdr ursikt om
det i utgivningen och lisandets stund icke finns ndgon
utstillning eller om det som finns ser annorlunda
ut dn vi tinkt oss. I skrivandets stund ser det
onekligen morkt ut. Sex veckor aterstd innan alle
bor vara firdigt, men pd det anvisade omrédet uppe
vid Travbanan ser nu ut som pi ett slagfilt. Gamla
baracker och fordonsskjul, som uppférts en ging i
en farofylld tid och sedarn dess sttt som forrdds-
byggnader litet varstans, ha med stor mdda rivits,
forslats til! utstdllningsomridet och dir staplats i
hogar. Hur skal! all denna brdte kunna resa sig till
prydliga och virdiga utstillningslokaler? Den plats,
dir allt virket ligger, ser ut som en lerdker. Kronans
bilar ha kért djupare firor i denna gamla kultur-
mark dn ndgonsin en plog rivit upp. Virregnet
— vilsignat ur folkforsérjningens synpunkt — har
pa denna plats férvandlat gammal 3kerjord till en
halvflytande massa. For den som med kallsvetten i
pannan mediterar infér denna dystra anblick, tyngd
av ansvarsbordan att inom en snar framtid uppvisa
en torr och finputsad utstillningsstad, ir det en
vansklig sak att berdtta om vad som skall finnas dir
den 21. juni. Hailsinge regemente skall visserligen
endast fyila en av hallarna med sevirdheter, men
regementet har fétc sig dlagt att bygga den stora
staden med tillhjilp av Zdnnu icke fackutbildade
pionjdrsoldater. Det som inger trost och hopp ir
samma pionjirsoldaters beslutsamma uppsyn. De
flesta forefalla att ha handskats med hammare och
spik fore inryckningen for tre veckor sedan.

Det var naturligtvis bestimt redan fran borjan att
Hilsinge regemente skulle vara med pd Givleutstill-
ningen. Hembygdens gamla regemente med anor
lika gamla som staden eller annu 4ldre hade sin givna
plats. Med stor blygsamhet hade vi tinkt oss en
liten diskret hall med en historisk dterblick pd vad
Hilsinge regemente utrittat genom tiderna avslutat
med en redogorelse for beredskapsirens insats. Men
sa vixte hallen ut pd ritbordet till en stor byggnad
och en hel forsvarsutstillning hingdes pd med at-
skilliga hallar och byggnader. Tiden gick medan
ritningarna véaxte och nu...

Om det alltsd i ldsandets stund lyckats oss att for-
verkliga v3ra stora planer, si skall Hilsinge rege-
mentes hall miktigt resa sig i kretsen av dvriga hallar
och byggnader. Var utstillning skall icke blott
representera vart gamla regemente utan iAven var
svenska armé. Andra truppslag dn infanteriet kdnna
sig. mihinda tillbakasatta, men bora forstd att i
Givle och vara trakter representerar alltid Hilsinge
regemente armén. Hallen bor ligga p8 vinster
hand, om man kommer utfér trappan frin den egent-
liga Givleutstiliningen. Enligt planerna skall det
finnas en ingdng pd gaveln, och den som dir intrider
skall befinna sig i ett férrum, dir arméns uppgift
askddliggores. - Sedan denna uppgift begrundats tar
man av till vinster under ett stort emblem med vir
vilkdnda bock.

Pd tre avdelningar kan man sedan studera verk-
samheten under ett utbildningsdr vid I 14 — eller
vid vilket annat infanteriregemente som helst. 1
fonden visar vi vad som utrdttas for samhillet i fred.
Atskilliga virnpliktiga erhdlla som bekant en fack-
utbildning, som bér komma samhillet till godo. Vi
utbilda bilforare, histkarlar, hantverkare, mekaniker
och specialister pd olika omridden. Den fysiska
fostran dr av oskattbart virde. Idrott, gymnastik,
simundervisning, undervisning i hygien, likarbesikt-
ningar, sjukbehandlingar, tandvird, undervisning i
samhillslira, alkoholfrigan, trafikkultur, allminbil-
dande dmnen — allt detta kommer samhillet til!
godo och om detta vil! utstdllningshallens viggar tala.
En langvigg ir dgnad Hilsinge regementes historia.
Dir kan man direkt studera ett viktigt kapitel i den
svenska frihetens historia. Beredskapsdrens insats
har fitt stort atrymme. Den tiden ligger ju oss
nirmast. Vad I 14 har utrittat ingdr endast som ett
led i den svenska arméns insats under de svdra dren.

Kamratforeningen har givetvis sin plats. Fanan
hianger dir som en virdig symbol for denna miktiga
kraft av alla dem som hiller kontakt med sitt rege-
mente och bir upp det,

Ja, sd hidr dr det tinkt. Mdhinda utformas det an-
norlunda under tillblivelsen, men i stort setc bor vil
vad hir skrivits gd att kdnna igen. Det 4r nu endast att
hoppas att Kamratforeningens medlemmar tar med
vianner och bekanta och gor ett bessk — eller flera.
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Styrelsen for Hilsinge regementes kamratfrening
har hirmed dran avgiva foljande berdttelse for verk-
samheten under 3r 1945.

Foljande mediemmar ha under dret avlidit:

civilingenjéren Harald Asklund, Stockhoim,

herr Arvid Elfsberg, Hofors,

forre distinktionskorpralen N. Falk, Hedesunda,

kontoristen R. V. Flodin, Stockholm,

forre soldaten Joh. Hedberg, Kilafors,

bagarmistare David Karman, Givle,

herr H. F. Killman, Givle,

grosshandlare Edvard Lindblom, Givle,

forre sjukvirdssoldaten O. W. Mork, Séderhamn,

forre sergeanten J. Fr. Nord, Arbri,

herr Ernst Svensson, Avesta.

Foreningen deltog i maj med ett tjugotal medlem-
mar jimte fana i de militira Kamratféreningarnas
Viarparad i Stockholm.

Den 19. augusti dgde den drliga hdgtidssamman-
komsten rum, P3 grund av ett skyfallsliknande regn
pad morgonen var anslutningen ej si stor som van-
ligt. Efter hand sokte sig dock atskilliga upp till
regementet och vid den beredskapskabaret, som an-
ordnades pa kvillen, var Exercishallen fullsatt.

Kamrattbéreningens
styrelseberdttelse

Vid Kamratféreningens arsméte och styrelsesam-
mantride i regementsparken samma dag valdes:

till styrelse Sverste C. Hamnstrom, ordférande,
overstelojtnant E. Hammarstrom, vice ordférande,
l6jtnant B. Palm, sekreterare, fanjunkare E. V. An-
dersson, kassaforvaltare, samt riksdagsman Per Pers-
son, landstingsman C. M. Osterlund, 6versteldjtnant
K. G. Sohién, forsiljare G. Bjork, riksdagsman C. P.
Wahlmark, 18jtnant A. J. Ek, sergeant H. Ménsson
och nimndeman J. A, Andersson;

till revisorer kamrer E. Westlund, herr P. N. Pers-
son och vaktmistare A. Rosengren;

till revisorssuppleanter kamrer S. Eriksson, bank-
yjinsteman R. B. A. Engstrém och furir J. Trygg:

till valberedning kapten H. Hellstrom, banktjinste-
man C. Miintzing och fanjunkare A. F. Karlsson;

till suppleanter i valberedningen polisman B. Hof-
venstam, ingenjor T. Ygge och musiksergeant K. A.
Lennstrom,

I samband med hdgtidssammankomsten utkom
foreningens tidskrift »Bocken» med ett 4o-sidigt
nummer.

Strax fére jul utgav Kamratféreningen en minnes-
skrift dver regementets insats under beredskapstiden
»Kungl. Hilsinge regemente i beredskap 1939—1945».

Foreningens kassa visade #/1. 1945 en behdllning
av kronor 6,161: 20, vilken summa var placerad pd
foljande sdtt:

T B Kr. 5,688: 88
P bank canmumsnramisamisssiies » 45: 44
Kontant 1 kassan ........ccoeeeeeneeennn. »  426:88

Summa kronor 6,161: 20

Minnesskriften

”Kungl. Hilsinge regemente 1
beredskap 1939-1945”

kan Znnu erhdllas. Pris kr. 5: —.
Bar mediemsnalen. Pris kr. 1:25.
Postgiro 13 73 32.

Adress: Sekreteraren i Hiilsinge rege-

mentes Kamratforening, I 14, Gavle.

Pa ett kompani avlyssnades foljande deklaration
av en vpl.
»Jag forlora” mitt kokkdrl i Furuvik 1 tisdags
men jag feck tillbaka de’ under nattovningen i
Hille i gar kvall.»
Alla som »exercerat bevaring» forstar sikerligen
pa vilket sitt det kokkirlet aterstilldes.

*
Gamle indelte soldaten X tiiltalas av en f. d.
kompanichef.
»N& X hur har du det nu fér tiden?»
»Ja-a-a de’ @’ inte nd vidare. Kapten @’ javli
o l6jtnanten 3’ javli o férresten — ja’ @’.inte s
bet ja’ sjilv heller!»
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Sedan vi sist triffades i »Bockens» idrottsspalter
har regementets stindigt vdxande idrottsstam kdm-
pat for nya segrar dn i skog och mark, an pa kol-
stybben eller i landets bollhallar for fulla hus.

For fjirde gingen har virt tappra handbollag
vunnit Norrlandsmisterskapet, och for fjirde gangen
ddrigenom natt fram till finalen i militarturneringen.
Matchen om tredje pris i finalen avgjorde slutligen
Signalregementet till sin fordel genom att besegra
oss med 11—7.

Sergeanterna Boudecker och Pedersén dro de frej-
dade kanonskyttarna medan »Ecke» Eklund suverint
»tipper till> det egna malet. Men sa har laget ocksa
en energisk och skicklig trinare och lagledare i ser-
geant Samuelsson, som ser synnerligen ljust pd det
kommande arets tivlingar. Nir han tillfrigas om
traningsmetoderna i fortsatiningen, ler han hemlig-
hetsfullt, men later oss forsta att gammal slentrian
kommer icke att bli melodin.

I bakgrunden instimma ocksd tvd personer, stotte-
pelare 1 hela den gistrikska handbollorganisationen,
namligen ordféranden i Gastriklands Idrottsforbunds
handbollsektion, fanjunkare Nygren samt fanjunkare
Smitt, sekreterare 1 samma sektion, forsta klass doma-
re och ordférande 1 domarkommittén samt serie-
ledare for division IT och IIL.

Som synes finns det rutinerade herrar bakom
kulisserna, dir vart handbollag framtrider!

Redan i mitten av maj lit sergeant Stolt »lader-
kulan» borja sin eviga dans i serien om regements-
misterskapet. Detta i den lovvdrda avsikten, att
snarast fa regementets representationslag pa benen,
starkt nog hoppas vi att bjuda dtskilliga klubblag i
landskapet spetsen. Idrottsofficeren vill icke gora
nagra avsldjanden, men officerskdren lir ha varit
synlig, vilt jagande en fotboll, som mangen ging
skickligt undvek sparkar med de mest lovvirda av-
sikter. Det ryktas dven att underofficers- och under-
befilskaren borjat gripas av »fotbolldjavulen»!

Kungl. Hilsinge regementes »ambassadér» pa den
[ria idrottens front dr numera Folke Ahlnevik, offi-
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Idrottskronikan

cer 1 vardande vid regementet. Troget har han
trinat pd sin lediga tid och efter hand arbetat sig
upp i den svenska eliten av vdra kvartmilare. Sin
storsta triumf firade han vil den augustikvill i fjol,
nir han pd Stadions upploppssida dok upp som
»gubben 1 Jddan» och klart slog sdvil namnkunnige
Hasse Liljekvist som mangfaldige svenske mistaren
Sven Ljunggren. Dessforinnan hade han dven de-
buterat som landslagsman mot Danmark pd 400
meter, varvid han belade en hedersam tredje place-
ring. Hans bidsta 4oo-meterstid i fjol var 48,9
sekunder, en tid som under iret underskreds endast
av trenne lopare.

I kélvattnet efter Ahlnevik har redan féljt en strom
av lopare, hoppare och kastare savil frin de virn-
pliktigas leder som bland de fast anstillda, vilkas
rutin smaningom bor bira frukt icke blott som per-
sonligt goda resultat, utan dven i instruktionsarbetet
bland varnpliktiga.

Orienteringssporten, i mangas tycke den fornim-
ligaste av sporter, omhuldas f. n. synnerligen. Idrotts-
ledningen vill fa fram okat intresse for och kunskap
1 orientering sirskilt bland det fast anstillda befilet,

Staende: sergeant Samuelsson (lagledare), furir Naes,
éverfurir Hagberg, lojinant Barkander, sergeant
Boudecker, korpral Nordin, vpl 537-14-44 Johans-
son, korpral Sanfridsson, furir Eliasson.

Kndstdende: furir Olsson, vpl 163-14-44 Eklund, ser-
geant Pedersen.

for att truppens intresse for denna utbildning 1 sin
tur skall hojas. Det kan icke nog beaktas att »skynda
Jingsamt» i denna idrottsgren; forst ldra, sedan tivla.
Savil befil som trupp har i dagarna kontrollerat sin
steg- och tidskala, en »sikerhetsventil vid skirm-

Forts. & sid. 34
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Skyttekrinikan

Ett 4r har gdtt sedan det féregiende numret av
»Bocken» utgavs och dirmed 4r dven ett skyttear
tillinda, och alla férhoppningar om att detta &r om
mojlige skulle bliva dnnu mer framgingsrikt pd
skyttefronten har mer dn horsammats. Regementets
skyttar har verkligen gjort ifrin sig med den dran,
och det ir icke for mycket sagt, att T 14 numera fatt
namn om sig att vara ett skytteregemente av rang.
Ledande kretsar inom Givleborgs skytteférbund ha
iven uttryckt sin glidje dver att inom sina led fa
rikna Kungl. Halsinge regementes skytteforening.
Bakom framgingarna ha legat en intensiv och mal-
medveten traning fran skyttarnas sida.

Under dret har i trining och tivling med gevir
lossats sammanlagt 137,505 skott fordelade med

med 18 skyttar. Foreningen fick darvid en andra-
placering, endast ett fital poang under segraren, I 3.

I armémisterskapen placerade sig 16jtnant Frojd
som fjirde man i precisionsmasterskapet med gevir
och kapten Killman som elfte 1 filtskjutning med
gevir.  Striden var synnerligen hird och jimn och
avgjordes i precisionsskjutningen forst 1 sista skottet.

Lijtnant O. Rydwall

131,205 skott pd skolskjutning och 6,300 pa filt-
skjutning. Med pistol uppgick antalet lossade skott
till 12,450.

Skyttedret inieddes med en Gverligsen lagseger
med gevir vid 1944—1945 drs filtskjutserie inom
Givle skyttckrets. Fanj. A. Karlsson segrade dirvid
i individue!ll tdvling inom hogre klassen.

Hirefter foljde slag i slag vid tivlingar med armé-
gevir den ena goda placeringen efter den andra. 1
maj mdnad mottes regementets skyttar och ett lag
frin Givle Skarpskytteforenings elitavd. »Triffen»
i tivling om en dr 1943 uppsatt silverpokal. Regemen-
tets lag segrade Gverldgset och tog dirmed for allud
hem det vackra vandringspriset.

I riksfiltskjutningen i Sollefted deltog regementet

Lojtnant E. Frojd

Sergeant K. Apelgren

Vid SMI skjutning pd hemmabanor finna vi ater
I6jtnant  Frojds och kapten Killmans namn hogst
upp péd resultatlistan. Skjutningen utfoérdes med 25
skott i liggande mot ro-ringad tavla och deras resul-
tat blevo resp. vackra 245 och 243 poing.

Vid II. MID-tdvlingen med armégevir blev ser-
geant Apelgren ctta och mistare i precisionsskjutning
och sergeant Ohistrom etta och mistare i filtskjut-
ning. Av de fyra mdjliga lagsegrarna erdvrade
regementet tre,

I Stockholmstidningens Riksskyttetivling den r10.
juni nidde sergeant K. Apelgren 196 poing av 200
mojliga. Sergeant Apelgren ir en god skytt som

Forts. d sid. 34
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EN NUTIDA

SOLDATMARSCH

Vem kommer inte ithdg langmarschen i den stekan-
de solen, da rinselns eller »marans» remmar skar in
i axelkortet, en svettdrinke skjorta klibbande vid
kroppen och vigens damm virvlade upp over de
marscherande kolonnerna? Det var inte linge sedan
den bla rocken med sina gula knappar gav liv at
tunga soldatled. Den stred en ojamn kamp med de
gra och grabrungrona modellerna for att uill siut falla
och do. Nu hirskar den gra fiargen oinskrinkt.

En lingmarsch av idag, eller soldatmarsch som den
ocksd kallas begynner darfor med att vir soldat av
arsklass —45 tar pa sin gribrungréna filtumform,
axlar den packade ryggsacken, som med den bekvima
stalmesen gjort »maran» till ett minne blott, spinner
fast ammunitionsgordeln och tar sitt gevidr, kanske
automatgevir cller kulsprutepistol.

Spaden hinger i sina remmar, dricksflaskan sldr sitt
gamla tack, tack mot bajonetten, knappar knippas
upp och soldatvisor ljuda ur dammiga strupar. An
for singen en tynande tillvaro frdn borjan for att
helt d6 ut i andra versen med en sprucken tenor i
kon som sista singare, dn lyckas en avdelning, kanske
det var 4, kompaniets »tunga grabbar», som visa den
ratta marschandan och sjunga sina »Fanor och stan-
dar» sa det ljuder &ver hela bataljonen.

Soldatmarschen ar provet pa vad ett svenskt infan-
teriférband duger till efter manga manaders hiardande

Valbo kyrka
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ovningar.  Soldatens uthdllighet, vilja och krigare-
cgenskaper sittas pd prov. Atta eller nio mil skall
tillryggaldggas. Marschen gir omvixlande pd lands-
vig, stigar cller lings obanade skogstrak.

Men ir di marschen ett enda sjilsdédande tramp
av fotter och skrammel av Kkirror, ett tankens »in-
genting»? Helt sikert for manga. Men flera lyckas
i trots av kroppsliga anstringningar fi ut ¢n smula
andlig spis under marsdagens menotona tramp.

Hilsinge regemente har hittills lagt dessa sina
marscher i omvixlande terring, genom naturskona
trakter men ock forbi urgamla kulturplatser av om-
vittnat virde.

Den forsta rasten, dir skor och strumpor fa sin
oversyn och ryggsickstemmar ritras tili, ‘brukar vara
i nidrheten av Valbo kyrka. Dir befinna vi oss 1
hjirtat av en urgammal kulturbygd. Kyrkan med
sina vackra medcltidsvalv, runstenen i dess vita fasad
och »Kungshdgen» 1 dungen pa sldtten sdger oss, att
har har bygd brutits och brukats sedan gra forntid.

Rasten ir slut. En sista knyck pd ryggsacken och
marschen fortsitter genom Gastrikland. Sma ivriga
nordsvenska histar framfor sina kidrror arbera villigt
med lassen. Det spinner i seltyg och dragtig, det
rasslar fran hjul och ketting. Genom titvuxen skog,
over knallar och triaskmarker drar sig bataljonen
fram. An stannar histen, star stilla, vilar, for atc i
nasta nu utan anmaning ta ett jattetag och med
anspianning av hela sin muskul8sa kropp dra kirran
upp ur det dyhil, den nyss rakat ner i. Kusk, hast
och kirra bli ett. Sillan viner piskan. Uppmuntrande
ord dt gralle och en klapp cfter en svar passage ger
oftast battre resultat.

Tre kilometer svdr terring ir tillinda. Bataljonen
rastar anyo med slittland framfor sig. Svetuga, frus-
tande histar filtas och lokremmar spdnnas upp. Det
angar fran blanka histlinder, det roker ur kokkir-
rornas skorstenar och i landsvigsdiket ligga soldater-
na med fétterna uppe pa dikesrenen. Det luktar starkt
av svett och lider och nere vid kokvagnen dir koc-
karna rora 1 kittlar och dunkar slar det upp en ljuv-
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lig doft av bruna bonor och flask. Snart ljuder vissel-
pipor och kommandoord. Ater ligges kilometer till
kilometer, blir till mil och Arsundabygdens vita kyrka
lyser fram mellan glesnande ungskog. Hon idr ett
kulturminne stdtligare dn de flesta i denna del av
Gistrikland och gommer pa stora konstskatter. Var
det inte gistrikar och hilsingar, som efter blodsfej-
derna i Tyskland forde hem det berdmda altarskapet?
S4 berdtrar dock signen. Mastarhand har skurit pre-
dikstolen och de gréna kullarna utanfér kyrkogards-
muren tala sitt tysta sprak.

En marschdag ir tillinda. I skogen ndgra kiio-
meter frin kyrkan ddna redan yxhuggen. Det rasslar
frin spadar och spett, Snart reser sig tilt pd tilt
vil skyddade under déljande tridkronor, det knastrar
i sotiga kaminer, en sjukvirdare gbr sin rond med
sax, hifta och salicyltalg. Tystnaden breder glom-
skans och drommens técken Over nigra hundra hil-
singesoldater. — »Endast eldposten dr vaken» —.

Reveljen gir! Ropen eka mellan tradstammarna.
Kockarna ha redan frukosten klar. Kaffe, torrskaff-
ning, korv och potatis portioneras ut 8t nymornade
krigare. Skedar slamra i djupa kokkirl, hidstarna
utfodras. Snart flamma ldgorna hoga fran tiltlagrens
halm.

En ny marschdag dr inne. Den »sammanslagna»
frukosten ligger vil instuvad i magsiacken, blasor
omma och marketenteriet ir linsat pd choklad och
kola. Kompanierna ha marscherat in pd sina platser
i bataljonen. »Det gir hemmadt gubbar» jublar det
frin led till led. Huméret ir morgonprima. Nu
svinger marschrouten dver dt norr och med Storsjons
vatten glittrande 1 morgonsol vandrar bataljonen fram
Over den trddsmala landremsan mot Sandviken.

Hir dr folk uppe i arla morgonvikten. Det roker
ur fabriksskorstenarna, det slamrar och dunkar fran
jirnverkets jitteanliggningar, och 6verallt dir hil-
singebataijonen drar fram 6ppnas fénster och stannar
trafiken. Det finns kanske ndgon sandviksbo med i
leden. En mamma mdste sticka till sin pojke en pdse

Jernvallen, Sandviken

Arsunda kyrka

med godsaker, som sikert var vilkommen, men nu
tas emot med ett generat flin, En pdse, som givetvis
vicker ett mycket stort intresse till liv bland de nir-
maste kamraterna, En av de minga, som kanta
trottoarerna, kidnner sig sirskilt manad att sa hogt
som mojligt tala om att det hdr har ocksd han varit
med om. Och uttryck som: »Det didr gor gott det
grabbar». »Ni vind om igen». »Vad ska de hiar
tjina till». »Hej boys», omvixlande med fragor som:
»Ar det djakligt?» »Har ni gdtt mdnga mil?»
»Ar'e muck snart?»

I en backe inte lingt fran Hogbo stir en fru och
delar ut hembakat brod. Varje man fir en bulle sa
lingt det ricker och litet lingre fram delar en ildre
herre lika givmilt ut dpplen. Hir mirks det att fjor-
tonde infanteriregementet hor hemma.

Men snart ligger Sandviken atskilliga kilometer
bakom koplutonen. Landsvigsgruset knastrar Aater
under spikbeslagna skor. Flyganfall kan vintas och
bataljonen gir fram med ett led pd vardera sidan
om vigen. En och annan gir pd det mjuka griset
som kantar vigbanan. Det kinns litet bdttre dn att
sitta ned bldsforsedda fotter i hird makadam. Men
vid Lingbroarna kommer dagens overraskning. Re-
gementsmusiken har métt upp. Har blir ocksa lang-
rasten. Kokkirror koras fram. Matkder ringla ned
mot angande kittlar, Skrapet frin kokkirlen blan-
dar sig med matutdelarnas rop: »Nista man», eller
kommissariens: »De i ombackning pad syltan»,

Forts. @ niista sida

31



BOCKEN

Hogt i fjallen ga vi...

»Vad ska vi med skidreparationsviskan tll? Vi
ha ju Bldhammarn och Sylarna», anmirkte forfatta-
ren oskyldigt och njot av vinnen Alfs djupa be-
grundande av dc virldsliga tingens fifinglighet, dar
han stod mitt i den vita fjillvirlden med en brusten
stalwire till slalombindningen utan n3gon i reserv.
»Fjarran han drojer frdn grénskande dalar», nyn-
nade jag mjukt for att uppmuntra honom, innan jag
krangde av mig ryggsicken och dkade min godhet
med att overricka den reservwire, som jag med vissa
aningar packat ned ndgra dar tidigare.

Vi hade foér ndgon timme sedan limnat Bliham-
marstugan, ddr vi »dtit upp» oss ett dygn. Med ett
lyhort ora for dialekter fastslogs omedelbart vid an-
komsten, att all betjining i stugan var frdn Hilsing-
land, vilket bara det kindes som en lyckospark for
den fortsatta firden. »Du och dina hilsingar», hade
smalanningen Alf sotsurt yttrai, men som ldsaren
redan vet, brast hans bindning strax direfter...

Den litta sndn drev i ett ljust tocken kring oss,
dir vi gledo mot Sylarna. D2 och di brét solen
igenom frin den norska fjillvirlden, och lyste spe-
lande pa djirva, vita sluttningar nir och fjirran.
Huméret var prima och sorgerna inga. Sylarna dok

En nutida soldatmarsch  Fors. fr. fireg. sid.

Troget spelar musikkdren portpurier och marscher.
En soldat gnolar med i ndgon kind refring. En annan
plastrar om sin fot. Man byter strumpor och skjorta.
Kuskarna bli sist i maten, ty gammal och god ir
regeln, att djuren skall ha sitt forst. Rasttimmen ar
slut. Marschen fortsdtter. De forsta hundra meterna
svider det i bldsor och sir men ytterligare nigra steg
och svedan ir borta. Man trampar pd i den vanliga
takten. Nu skymta Valboslittens stugor. Dir ligger
Ostanbick by, Nybo, Persborg och slutligen dter Valbo
kyrka 1 kvillssol.

Ett marschpass kvar. Singen, som de sista milen
helt upphért, tas upp pa nytt. Det ir fart och hur-
tighet over leden, dd de svianger in mellan gallergrin-
darna. Bataljonen uppldses. Varje kompani gar till
sitt. Fotvisitationen bérjar i nyskurade logement.
Snart trings man under duscharna. Det dngar av
varma kroppar, Glomd idr aila trotthet, glémt ar alle
besvirligt, Vem har tid att tinka pa bldsor och sir?
I morgon ar det lordag. Det blir dans pd »permis-
sionsbygdens» lovade dansbana. Vad ar en nio-mila-
marsch for ungt friskt folk. T K
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upp. Dock ej de hogsta topparna, som dolde sin
skonhet likt beslojade haremskvinnor. Hur tilltog
ej var lingtan att se dessa sljor blottas infor vira
anstrangningar!

Kaffet vid lunchen pd Nya Sylstationen smakade
som bist, nir Alfs stridsrop ljod, manande till 6gon-
blicklig samling pd skidorna. Hirliga land! Solen
skiner och molnen fara all virldens vig, och dir
ligga de i skonhet och prakt, Templet och Slottet
med Storsylen och Lillsylen bidande bakom! Och
dir Vaktklumpen som en trogen girdvar vid grin-
den! Allons enfants! Alla turister passeras i hastig
takt. Upp mot Vaktklumpen gir var strit. At
Norges fjillvirld dr vacker, se vi nu redan vid dess
utkanter. Inom mig borjar en gammal romans tona:
»Hon var si skon som solen i Dovre fjillar». »Gud
vad hon mitte varit vacker!» tinkte jag hogt, var-
vid Alf spratt till och frigade: »Vem?»

Sex minuter tog nerfarden till Sylstationen i afton-
solen. Nyforvirvade »djupa» slalomkunskaper forde
oss litt ner de 400 m ligre Sver havet som stationen
ligger. Nu bérjade funderingarna pd ett attentat
mot Storsylen pd allvar.

Skidlarare Eriksson blev var fortrogne vin och i
all tysthet utrustades vi med stationens tvd par steg-
jirn, som vi misstinkte alla voro pd jakt efter.

Morgondagen tedde sig underbar. Vindstilla och
klart. Med en stadig frukost i magen, stegjirn vid
baltet och iférda Kronans utmirkta skidléparblusar
skidade vi mot Lillsylen, och nidde snart in i nigot
som liknade en jittestor soppskdl pd vars vaggar vi
likt flugor dntrade mot den s. k. fortoppen. Den
ligger mitt pd kammen mellan Storsylen och Lillsylen.
Kanske idsaren fir en bittre uppfattning om fjill-
systemets utseende, om jag siger, att det mest liknar
en mds i silhuett med vingarna hogt lyfrade. Stor-
sylen dr di den vinstra vingspetsen, och Lillsylen den
hogra, medan fortoppen ar vingfistet.

Alltnog, vi nddde smaningom fértoppen med steg-
jirnen patagna. Skidorna buros {6r att pd hem-
vagen vara till hands ate stilla var glupande slalom-
hunger. Nu bérjade vandringen pi kammen av
vindpackad sné pa blinad is. Man ryste vid aningen
av de briddjup som vi icke helt kunde &verblicka.
Kammen var frapperande lik en kantstdlld sked,
vars smaia buktiga rand vi nu voro hinvisade att
folja. Till vdster om oss 13g Storsylglaciiren under-
minerande oss, till hoger foll sluttningen brant, tills
den slutligen stupade ner i Norge. Sylarna ir till
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sin struktur ett ovanligt fjallparti. En ging i forn-
tiden reste sig hdr som annorstides i vdra fjill- och
bergstrakter oformliga ryggar och toppar. Men
under mdngtusenden dr verkade inlandsisens jitte-
hyvel. Nir den slutligen dragit sig tillbaka foér den
smaltande solen, 13g dir i stillet blinande &sar och
vita fjdll med mjuka linjer. S3 formades dven
Sylarna till en timligen jimn platd. 1 detta skede
borjade joklarna bildas i svackorna med kvarliggande
snd och is, och det ir deras mullvadsarbete, som ut-
format Sylarnas nuvarande vilda karaktir. Smilt-
vattnet fran joklarna kunde icke rinna undan utan
forsade efter klippvaggarna i ett stindigt kretslopp,
forande med sig 16sryckt grus och sten. S@ holkades
massivet oavlatligen ur, och sminingom brét sig
jokeln igenom p& ndgot avsnitt, villande ut med sin
last och blottande »livsverket». Efter serier av dylika
naturkatastrofer se vi i dag Sylarnas tunna skal med
vassa kammar resa sig. Over en mil ling gdr ryggen
med utlépare dt bide Sverige och Norge. P3 tre
stillen skdres den av riksgrinsen.

Var vandring mot Storsylens topp priglades av
omsorgsfull bildning av »trappsteg». Stavarna i bada
kinderna och alltid nedre stavens kringla vil isatt
som sikring for frimre foten, om den skulle slinta.
Vi frojdades it solen och dt Eolus, vindguden, som
for en gangs skull holl andan. Alf sig litet bekymrad
ut vid ett tillfille, ndr han ovanfor mig tappade fot-
fastet och enbart hade att forlita sig pA min vilvilja
och stédjande hand. Snart nog stodo vi dock, efter
en promenad med tungan mitt i munnen for balan-
sens skull, uppe vid triangelpunkt 1762,0, och blicka-
de ut dver ett soibelyst hav, stelnat en ging i fordom
mitt i sin upprordhet. Dagrarna vixlade stilla 1 ett
fascinerande fargspel. I vister boljade Norges fjillar
sa langt dgat rickte, i séder tronade Helags miktiga
massiv, och i norr och Oster lingt i fjarran bildade
skoglandens morkbla firgton ett sireget avbrott i allt
vittskimrande. Nedanfér oss 13g Sylstationen, dir
vi svagt urskilde sm3 kryp, som sakta rorde sig. Det
var turister!

Bidde AIf och jag ir inbitna kvartettsingare, men
fastin det nu blott blev en duett, som tonade genom
»etern» sjong vi spontant den norska folkvisan med
samma melodi som: Jag vet en dejlig rosa.

»Naar Morgenroden luer
med Glans fra Osterled.
Jeg till Din Hytte skuer
fra Fjeldetoppen ned.

O vor’ jeg nu derinde,
O turde min Veninde
Jeg Vakke med ett Kys!»

Vandringen nerfér dr ju ofta svdrare dn uppfor.
Vi voro dirfér omsorgsfulla med vart steg. Vi

Storsylen med fértoppen i férgrunden, och kammen
som dr »fardledens.

borjade snart méta andra, som sett vira spir och
undrade, om det var méjligt att taga sig upp. En
amanuens tog fram kameran och forevigade mig ined
Storsylen i bakgrunden. »Just hir tog min fader
samma motiv dr 1906», sade han, varvid jag gjorde
den invindningen, att det mdste vara fei, ty den
gangen trodde jag mig knappast ha varit hiruppe!

Skidorna togo vi nu pa oss nedom fértoppen och
Alf bérjade nerfirden som varande den bittre slalom-
dkaren av oss. Aven jag kom ner i »soppskilens»
botten genom att 8ka »pendel» ner. Emellertid, nir
jag vil stod dirnere och sig upp mot branten, skulle
jag ett dygn tidigare skillt var och en for en gemen
idgnare, om han velat pdstd att jag cknlle komma
att 3ka ner for den backen!

Ja, hur vi sedan hann ner till lunchen pi Syl-
stationen och darifrdn de tvd milen till Helags pa
kvillen, dir wvi till tonerna av tvd genomtrevliga
soderpojkars blockflsjter dansade hambo, schottis,
polkett och vals med det enda kvinnliga inslaget som
fanns, de tvd flickorna i kéket, det ir som sagt en
annan femma. Likasi att undertecknad cfter vad-
slagning om mdjligheten att till nista afton oka
dansparens antal hade ndjet skdda kamraternas an-
sikten uttrycka bade bivan fér mitt eventuella for-
bund med mérka makter och tydligt gillande, nir
trafikflygare von Bahr i Storlien (efter min diskreta
telefonpdringning) landade som en krika utanfor
stugan med sin autogiro, ur vilken, glatt igenkinnan-
de, en skon skidsylfid steg med choklad, tidningar och
gott humér, allt en flikt frin den civilisation vi redan
bérjat forgita.

MEDDELANDE

Ett par exempl. av Bocken 1941, 6nskas kopa

Hinvandelse till sekreteraren
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Idrottskrénikan ~ Forts. fr. sid. 28

jakten». Vidare har praktiskt taget all personal av-
lagt provet for Riksorienteringsmirket.
Bland de bittre tivlingsresultaten m3 nimnas furir

Agrens fjortonde placering i Hofors nationella orien-

teringstivling, dir svensk elit deltog. Han blev
slagen med 30 sekunder av den kinde fjillorientera-
ren Gunnar Hallsten, Jimtlands filtjigare. 1 den
s. k. »Varluffen» i Givle nddde sergeant Samuelsson
en elfte placering, »orienteringsprofessor» och ban-
laggare som han ir.

1945 4rs DM i filudvlan, som arrangerades av
Alfta hemvirn hemférdes Overligset av regementet
som belade de tre forsta platserna genom forrddsman
J. Eklof, sergeant Ohlstrom och furir Rosell.

For forsta gidngen ordnades sommaren 1945 rege-
mentsmasterskap i modern femkamp. Aldste del-
tagare var kapten Rickard Nilsson, som frejdigt gav
sig i strid med yngre formagor, allt med den dran.
Segrare blev 16jtnant Almér, nirmast f6ljd av 16jtnant
Barkander och furir Haase.

Vid II, militiromriddets DM i femkamp hivdade
sig ldjtnanterna Almér och Barkander som sikra
femkampare, beliggande tredje respektive fjirde
platsen, medan SM i femkamp gav i utdelning en
placering som nr 32 fér 16jtnant Almér och 39 och
40 for furir Haase och l6jtnant Barkander. DM i
vinterfemkamp i Sollefted blev en sjitteplacering for
i6jtnant Barkander, en nionde for ldjtnant Almér
och en fjortonde for idjtnant Bratt.

Simning och fiktning dro »kruxet» for vara fem-
kampare, men traningen hirvidlag har pd sistone
borjat ge resultat. I ridning, 18pning och skjutning
ha l&jtnanterna Barkander och Almér flerfaldiga
ganger ndtt utmiarkta resultat. Sélunda har I8jtnant
Barkander vunnit ridmomentet i SM (1943) en ging
och tre gianger i DM, medan ldjtnant Almér varit
tvda i bdde ridning och terringlépning i SM samt
vunnit pistolskjutning tvd ginger i DM. Simfrimjan-
dets och Dagens Nyheters sjitte simborgartivling 1945
blev en seger for Hilsinge regemente i grupp 2. Sam-
ma placering uppndddes 1944. Procenten simborgare
vid regementet blev denna ging 80,42 mot 77,25
1944. I 13 l3g ndrmast till med 78,89 % 1945.

Idrotten vid regementet ir fr. o. m. 1. maj i ir
inordnad under utbildningsavdelningen vid regemen-
tet, som forestds av Oversteldjtnant av Winklerfelt,
vilken nedlagger stort arbete pd idrottens fortsatta
frammarsch. En férstdende vian och hjilpare har
idrotten i regementets nya chef, dverste Hans Berg-
gren. Gymnastik- och idrottsdetaljen bestdr av
idrottsofficeren, f. n. l6jtnant Jonzon, och idrotts-
underofficeren, fanjunkare Nygren.

Idrottsofficeren.
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Skyttekrénikan Forts. fr. sid. 29

gjort flera lysande resultat under aret. Sdlunda seg-
rade han individuellt i Givle Skyttekrets skolskjut-
ningsmasterskap samt 1 foreningsmasterskapet. I
den senarc tivlingen niddde han 196 poing, vilket
endast dr en podng under svenska rekordet. I det
ovan nimnuda skolskjutningsmisterskapet inom Givle
Skyttekrets tog regementets lag for Svrigt forsta pris.

I forbundsskjutningarra i augusti minad ndddes
stora framgdngar, i det att foreningen for forsta
gangen erdvrade Forbundskannan med férbundsfana.
Fem skyttar klarade dirvid medaljfordringarna for
Riksmedaljen.

Inom regementet hava dven férutom triningsskjut-
ningar forekommit mdnatliga tdvlingar om tidigare
uppsatta priser. Som regementets framsta skyttar
hava dirvid foljande visat sig vara, hir nimnda i
rangordning: kapten Killman, l8jtnant Fréjd, fan-
junkare A. Karlsson, fanjunkare Huss, fanjunkare
Nisslander, sergeant Apelgren, sergeant Ohlstrom,
msergeant Akerlund och furir Berlin.

I pistolskjutning #r foreningen dven pid god vig
mot »toppen». Vid rikstdvlingen pd hemortens
banor erdvrades sdledes forsta pris med femmanna-
lag, varvid féreningen erhdll inteckning i Finlands-
veteranernas vandringspris.

I nationell filtskjutning pistol i Sandviken den
18, maj segrade l6jtnant O. Rydvall. Regementets
lag erhdll fjarde lagpris. L&jtnant O. Rydvall forde
I 14:s farger med den dran vid pistolfiltskjutning
inom Stockholmskretsen i Danderyd den 2. december,
dd han segrade med 39 triffar av 40 mojliga. Del-
tagarantalet i tivlingen Oversteg 3o00.

Inom féreningen ha dven férekommit ménatliga
tivlingar med pisto! i likhet med de ovan nimnda for
gevirsskyttarna. Den Aatrdvdirda Pistolkannan er-
ovrades siledes for dret av fanjunkare Killén. For-
eningsmistare i precisionsskjutning blev 16jtnant Ryd-
vall och i filtskjutning sergeant Halsingdahl. Rege-
mentets frimsta pistolskyttar under dret ha varit:
kapten Karlstrom, 16jtnant Rydvall, fanrik Palmer,
fanjunkare Killén, sergeant Hailsingdahl, sergeant
Ohlstrém, sergeant Hjelm och sergeant Ho6k. Pistol-
skyttet dr dnnu en relativt ung gren inom skyttet
och manga goda formdgor finnas, vilka med trining
och tivlingsrutin, sikert kunna gora de nimnda dran
stridig. Det dr ddrfér att hoppas, att dnnu fler
officerare och underofficcrare inom en snar framtid
sluta upp i pistolskytteleden, ty vi bora dock beakta,
att pistolen (utan att gevédret och gevirsskyttet pa
ndgot sitt asidosittes) dnnu sd linge dr officerens och
underofficerens tjanstevapen, och bora som sidana
kunna handhavas pa ett forstklassigt satt.

E. E. K—m.
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Oversten,  sedermera
generalen T. G. Nystrom,
regementschef vid rege-
mentet 191§—1923, var
begdvad med en stor por-
tion humor och slagfir-
dighet, varpd ndgra
exempel hir nedan.

Laset till underteck-
nads ligenhet i kasern
hade sondrats. Det hade
gatt <3 till, att dd min
hustru gick ut slog pa-
tentldset igen. Nyckeln
forvarades inne. Var
pojke pa ett ar satt i en
s. k. barnstol med risk
att halka ner, di ingen
var till hands, och f3
halsen mot stingningsslan och kanske bli kvivd. Jag
som hade dubblettnyckel var ute pd 6vning och ej an-
triffbar. Regementsvibeln, vilken tillkallats, hade ej
heller nyckel som passade. Pojken gallskrek, min
hustru vred sina hinder och visste sig ingen rdd. D3
kom regementets malarmistare Svensk till hjialp. Han
slog resolut sénder ldset och kom in.

Kasernofficeren avslog min begdran om nytt lis
pd kronans bekostnad. Jag vinde mig da till rege-

General Nystrom:.

NYSTROMIANA

mentschefen med en kanske vil utforlig relation av
handelsen och med anhdllan om att kronan skulle
ersitta det sondrade ldset.

Regementschefens resolution lydde: »Med anled-
ning av nedanstdende skildring bestdmmes, att nytt
las insittes pa kronans bekostnad jimte § nycklar, en
for sergeant Wallsten, en for fru Wallsten, en for
regementsvibeln, en for den lille sonen och en for —
milarmistare Svensk.»

En annan ging sondrades en storre inncrfonster-
ruta i sjukhusets vantrum. Ytterfonstret, som bestod
av tvd rutor, stod oppet. Under vdntan pa sin tur
att fa gd in till likaren skulle en vpl. 565 Karlsson
»titta ut ett siag», som han senare sade vid forhoret.
Han sdg att fonstret var Oppet med pdlagd storm-
hake, men mirkte ej att det dven fanns ett innan-
fonster, som bestod av en ruta och var stingt. Fjlj-
den blev att han stack huvudet genom innerrutan,
som sondrades likasom den vpl. 5jilv, vilken fick en
hel del fula skdrsir. (Han behévde nu ej vinta pa
sin tur att komma in tll lakaren!) Det blev anmilan
och férhor.

Regementschefens resolution 16d:

»D3 565 Karlsson fororsakats hart niar lika stor
skada av fonstret som fonstret av 565, bestimmes
hirmed, att bida skola istindsdttas (reparcras) av
Kronan,»

Per Efraim.

Minnesskriften Forts. fr. sid. 17

rastlost arbete borjade for att skicka ut alla de
tusentals bockerna till rekvirenter, ombud, bok-
handlare, pressen m, fl. Nu gillde det att silja med
fart. »Stot» pa »stot» sattes in, i olika riktningar
och pd olika sitt och undan fér undan minskades
lagret. Foretaget, som kanske stundom syntes nigot
vagat, kan nu anses vara i hamn, till heder och tack
for de medlemmar och andra intresserade, som velat
stodja oss.

Bland medarbetarna md dven nimnas lSjtnanten
Bertil Palm, vilken pad allehanda sitt bitritt vid ut-
formandet av minnesskriften och som 1 fortsittningen
narmast kommer att bdra ansvaret for forsiljningen
av en upplaga, som redan i fjol undansattes fér som-
marens jubileumsutstailning i Givle. Kamratfor-
cningen har pd detta sdtt velat ge ett litet bidrag till
belysande av bygdens militira insats under bered-
skapsaren.

Till kamrater och medarbetare i minnesskriften vill
jag begagna tillfillet uttala ett varmt tack for ett

oegennyttigt och skickligt arbete. Uppgiften syntes
kanske stundom svdr och djarv men stora hinder
kunna overvinnas, di andan ir den ritta.

For den, som ir intresserad, kan slutligen nimnas,
att regementets symbol pd omslaget har tecknats vid
Esselte och direfter godkints av Kungl. Riksheraldi-
kerimbetet. Teckningarna inne i boken dro utférda
vid regementet av tecknare frin Esselte. Rorande
dessa teckningar kan nidmnas, att ingressbilden till
dverste Hamnstroms foretal ar en kopia av en snart
hundradrig tapet, som suttit pd officersmissen 1
Mohed och nu utgdr en av parlorna pd regementets
rnuvarande officersmiss. Minnesskriften avslutas med
en teckning av en karolinsk virja. Denna teckning
ir en exakt avritning av den virja, som dévarande
chefen for Hilsinge regemente oversten Gideon Fock
bar under slaget vid Poltava 1709. Den Fockska
pampen pryder nu regementschefens ambetsrum.

Givle i maj 1946.

Eric Hammarstrom.

35



BOCKEN

Fanjunkare

Winblad von Walter

berattar...

90 ar den 5 januari 1947

Fanjunkare WINBLAD VON WALTER i Delsbo

»Ja, jag blev utvisslad jag!» sdger den balde
fanjunkaren von Walter och skrattar sd hjirtligt at
minnet av sin ungdoms bedrifter, att de kinda linga
knivelborrarna hoppa. Hindelsen tillrog sig en
gang i Stockholm, nir Walter bad att fa fikta virja
mot en fransman, som hittills varit obesegrad. Denne,
som inte forut sett Walter, métte hdr sin overman.
Stot efter stot gick in pd fransmannen. Sjilv erholl
von Walter ingen. D3 lir fransmannen ha yrtrat:
»Antingen ir det fan sjilv jag fiktar mot, eller ocksa
fanjunkare Winblad von Walter vid Halsinge rege-
mente». | dvermod och yra satte s3 Walter in ytter-
ligare en stét, och i ett huj hade han fattat fransman-
nen i axeln med vinstra ndven och kastade honoin
som en vante dver sig och i golvet bakom sig, vilket
sistnimnda var ett patagligt regelbrott.

Ja, huméret pd fanjunkaren ndr han var ung, var
det inget fel pd, och ndr man ser hans livliga gester
och minspel, finner man att det inglunda férsimrats
med den hoga dldern. Annu hdnder det att fanjun-
kare von Walter reser kring i Hilsingesocknarna och
hiller foredrag om »starka och granna Hilsinge-
karlar», Han har skrivit en omféngsrik bok »Hil-
singeminnen», dir han med sin fantasi givit liv at
sagner och stoft, som samlats under arens lopp, fram-
forallt av hans fader, som var underofficer vid Hil-
singe regemente.

Vi dro snart inne pd ammnet kraftkarlar och fan-
junkare von Walter skildrar hidr nedan det nistan
starkaste han vet.

Soldaten vid Delsbo kompani, No ror Erik Salg.

Denna Simson bland delbor, siger fanjunkaren, var
fodd i Loppet i Delsbo 3. mars 1809. Han kom i
tjidnst 1828 den 26 mars nyss fyllda nitton dr. D3
han sattes in som soldat, var han sex fot och sex tum
lang eller i nutida matt etthundranittiosex cm. En
vilvuxen 19-dring alltsd, som emellertid vixte tills
han fyllt 30 ar, d@ han maitte sex fot och 11 */; tum
d. v. s drygt 213 em. Hans vikt uppgick tll 28

36

lispund = 239 kg. Ovriga uppgifter: dod 1843 **/.,
33 4r 9 min. och 20 dagar gammal. Han var soldat
i Akre och hans rotbonder voro tillfinnandes & Akre
nr § och 6 samt Myra nr 4. Silg gjorde minga
kommenderingar: 1830 Karlsborg, 1841 Loos, 1837
och 1842 garnisonstjinst & Lingholmen.

Silg hade vackra anletsdrag och fina tinder, men
holl sillan munnen sluten. Han hade ingen skigg-
vixt, vilket var eget, dd ovanligt stora karlar bruka
vara ludaa som Esau. D3 han héll hinderna knutna
och satte dem liksom rill hofterfiast, var han 23 tum
runt hégra dverarmen och 32 */, kring vinstra. Runt
halsen var han 28 tum. Ifrdn nacken neddt gick
halsen i en stor, grov bage, och hans muskler Gver-
huvud taget voro »onaturligt» utbildade. Han blev
ocksd viltrinad, ty flera av officerarna tranade ho-
nom med traklubbor och i tyngdlyftning samt simning.
Han fick béja jirnstinger samt rita och kréka histskor
och grova spikar. Silg dr faktiskt den starkaste karl
Sverige dgt pa de sista 200 dren, om vi undanta Karl
XII:s livdrabant Giinterberg, som var indd starkare,
framhéller fanjunkaren dvertygande.

Som barn fick Erik Silg vara getpojke pa bovallar.
Bopigorna stilldc om, att han fick kraftig féda och
det friska livet i skogen bidrog mycket till att han
utvecklades fort och bra.

Nigra av Silgs kraftprov ma hir nimnas:

D3 Silg en host och vinter arbetade vid
Movikens jarnbruk skulle han och flera andra kora
hem gamla lador till ved. Silg kom en mdndag
for sent. Inspektoren sade di till honom: »Silg
far lov att passa tiden battre», Silg sade in-
genting, men tog ingen hdst utan satte en grov tross
i skakeloglorna och gav sig ivdg nll lastplatsen. Om
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en stund kom han dragande med ett skyhdgt lass.
»Det fastnar snart for honom», sade inspektoren till
bokhéllaren, ty han hade sett en stor barflick pa
vigen, dir Silg skulle fram. Men Silg tog i med
fart och barflicken syntes ej hindra ndgot. Sedan
fick Silg aldrig nigon anmirkring av inspektoren.

Det fanns vid denna tid tvd ovanligt starka karlar
vid Movikens jirnbruk. Den ene hette Tjirnell, den
andre Astrom. En dag di oxarna kommo med sting-
jarnlass frin Strombacka, tog Astrom i den ena dndan
pd lasset och Tjirnell i den andra, samt lade lasset
dir det skulle ligga for vidare transport. De menade,
att med detta sitt vildiga lyft sitta skrick i Silg,
som dven var med vid omlastning av jirnet. De
misstogo sig emellertid, ty Silg gir fram, tar det
andra lasset i famn, bir det och idgger det pa sin
plats. Sedan blev det slut med att skryta! Tjirnell
var oerhort stark i sitt vinstra ringfinger och lyfte
ledigt 10 lispund (= 85 kg.) pd det, samt kunde av
ingen besegras i krokdragning pd det fingret. Silg
tog 1o-pundaren pd lillfingret och satte det forst
ritt upp over huvudet, och sinkte sedan handen, sa
att armen kom i horisontallige.

En ging pd en marknad var det en atlet, som utlo-
vade tio riksdaler banko &t den, som kunde gora efter
hans kraftprov. Atleten segade upp fem lispund,
forst pa hoger, sedan pd vinster arm, men Silg gjorde
efter samma prov med tio lispund lika ldtt som atle-
ten gjorde det med fem. Lika gick det med atletens
alla nummer, Silg segrade. . Sen den stora kraft-
mitningen var siut, sade atleten: »Jag har varit i
virldens alla linder, men ej blivit besegrad forrin i
dag, ehuru jag trdffat minga kraftkarlar». En ging
blev Silg bjuden till Stréombacka for att visa sin
fabelaktiga kroppsstyrka. Bland andra kraftprov
han did utférde, omtalas hur han héll »spektorn»
pa rak arm i den ena handen och en bokh&llare i den
andra samt lyfte stingjirnshammaren med en man
uppd. Allt beundrades av »Herrskapens.

1837 gjorde Silg garnisonstjinst pd Lingholmen.
Broder till Silg, soldaten n:o 6o Lars Klint, var dven
med pid denna minnesvirda kommendering. Det lig
dd manskap fran flera regementen i Stockholm. Min
far, siger Winblad von Walter, var di underoffi-
cer, och han fick en dag order, att med Silg och Klint
infinna sig pa slottet, ty de skulle uppvisas fér kung
Oscar I. De bdda jittarna hade ny uniform och hela
deras utrustning var prima. Sergenat C. F. Winblad
von Walter stillde de bida delboknektarna mitt emot
den dorr, som kungen skulle komma in gencm, Nir
Silg stod i givakt var det kint, att det ej gick atr
flytta honem. Soldaterna stodo nu regementsvis i
nummerordning och bist det var kom general Bjérn-
stierna och férkunnade kungens ankomst, »lakejet»

oppnade dorren och med detsamma kungen blev syn-
lig kommenderades: »I armen-gevirrr!!! och strax
ddrefter: »skyldia-gevir!! Da Silg gjorde i armen-
gevir, slog han av kolvhalsen pa sitt gevir, sd klimde
han till d& han utférde det granna tempot och slog
till 6ver ldset med hogra handen. Nu stodo solda-
terna i skyldra och befilet i stor salut med virjan.
Kungen gick rakt fram till Silg, stoppade en stor
tobaksfldta i hans mun och gav honom en hundra
banko sedel att jimte tobaken dela med sin bror.
Kungen avtackade, det skyldrades igen och »audi-
cnsen» var slut. Under vigen tili logementet frigade
Silg och Klint, om de finge dricka Kungens och
Fosterlandets skil, vilket bifélls. De gingo in pa ett
bittre utskinkningsstille, dir de dmnadec fi nigot
till bdsta, Men di kommo alla de andra in, som
kungen ej dgnat ett ord at, och borjade dverhopa
delborna med grova skymford. D&  steg Silg till
dorren och sade: »Kasta hit dem till mig du Lars
(brodern), jag skall ge dem biljett till helsike»! Sagt
och gjort, och inom en kort stund regnade det knek-
tar Over gatan, som funno for gott att dunsta bort.
Dalkarlarna voro de forsta, som fick »friskjuts», ty
de voro de retsammaste. Allt hade gitt bra dnd3, men
de utkastade fingo forstirkning och angrepo delbor-
na, dd dessa gingo till logementet. Nu blev det ett
hiftigt, men kort slagsmal, ty Silg och Klint gjorde
gatan ren. Det blev sedermera krigsritt, och straf-
fade blevo alla, fast olika.

Vid 1841 drs hostmarknad i Hudiksvall var mycket
folk samlat. P3 en fyrbyggd girdsplan hade kyrk-
virden Hans Erson i Skénmyra med flera bonder satt
in sina dkdon, mest lasttrillor. En hop med glopar
frin olika hdll hade samlats och lovade delborna
stryk. Men da tog Hans Erson och Silg och plockade
ihop alla dkdonen i en hég, och di busfréna sigo med
vilken ldtthet Silg slingde en trilla Gverst pd bréten,
frigade de: »Vad vill detta betyda?»

»Jo nu dr det friga om att sliss, och di miste vi
ha utrymme», blev svaret. Samtliga busfron och

Forts. @ sid. 38

GLOM EJ

att betala arsavgiften,

meddela adressférindring,

virva nya medlemmar (medlemsavgift
2 kr. »Bocken» erhdlles gratis),
(postgiro 13 73 32).

Adress: Sekreteraren i Hilsinge rege-
mentes Kamratforening, 1 14, Géivle.
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Det vore ett...

ibland en timme eller mer att pd motorcykel taga reda
pa efterliggare. Men ingen blev nervds. Alla tinkte:
Det ordnar sig alltid. Har det gitt hit, s3 gir det
nog en bit till. Och det gick ldngsamt fram, men det
gick indd fram,

Det blev kvidll och det blev natt och kolonnen
pustade vidare. Kylvatten kokade, fliktremmar
brusto, reningsdukar byttes, vidrmeledningar strej-
kade, magarna knorrade och snon borjade falla, Ju
mera sno som foll, desto oftare trottnade bilarna.
T framsta vagnen satt expeditionsofficeren och tinkte
pa sommar och sol, hirliga badstrinder och vad dir-
till horer samt mat, mycket mat och god mat. Han
var sikert ¢j ensam om de tankarna.

— Tror Bergstrom att vi klarar det hir?

— Jard, l6jtnant, det ska nog gi bra, alla ginger.
Allting ordnar sej. Vi dr ju redan halvvigs.

Och de atergick till sina drommar, vilka tyvirr
alltfor ofta stordes av att de miste ut och forsoka fa
liv i dveranstringda fordon.

Och natten gick och dagen kom och det blev afton
den andra dagen. Strax fore morkningen akte kara-
vanen utan storre forluster in i Torsby med en be-
sdttning som dter sdg ljust och glatt pd tillvaron och
vars magar knoto sig infor utsikten att Sterigen fa
krama minniskoféda. Expedititonsofficeren anmilide
sig for regementschefen.

— Jasa 4r Du hidr nu igen. Det var faderullan.
Det tog ldngre tid dn beriknat, men det var ju bra
att ni kom fram 8verhuvudtaget.

Expeditionsofficeren tinkte: Forbaskat bra att
Bergstrom var med — och Thimon — annars vete
faglarna var vi hade varit nu. Kanske vid nn-i
Johannesiot.

Giv akt!

den romantiska plutonchefens inre syn.
svann.

Kompanichefen: Far jag hora dtgirderna pd »giv-
akt».

Plutonchefen trevade nervist i vapenrockens fic-
kor efter den anteckningsbok, som enligt kompani-
chefens order skulle finnas dir, Naturligtvis 1ig den

nu i packkistan i botten p3 ndgra av lastbilarna i
talttrossen.

Forts. fr. sid. 20

Forts. fr. sid. 21
Och for-

— Antzckningsboken!! sade kompanichefen stringt.
Ra-ta-ta-ta-ta-ta-ta — — — BOM! BOM! BOM!
— Nu skjuter dom igen.

— Och springer broarna...

For alla stod det i detta dgonblick klart att kriget,
som ingen dnnu riktigt visste vad det var, var ett
faktum.

Ra-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta — — —
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Plutonchefen, som i sin sorg dver att han ¢j kunnat
presentera sin anteckningsbok i ‘detta viktiga Ggon-
blick, ldt sina blickar g8 mot héjden for att dir soka
trost, lit sin uppmirksamhet fingas av ndgonting,
som rorde sig hogt uppe intill en tallstam omkring
100 meter lingre bort. Vad var det? En underlig
figel med lang, kraftig och spetsig nibb och en stor
rod flack pd hjassan. Nu bdjde den huvudet ndgot
bakit, tog fart pd nytt...

Ra-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta — — —

Smeden Boman Forts. ﬂ' sid. 19

inte undan Boman. En eldsliga slog ut, en till —
maskinen kom i spinn och stértade med vrilande
motor i dlven. En hég, mork vattenpelare skt upp,
litet rok littade fran ytan, det var allt som visade
vad som hint.

»Tjugofem granater slut», sa Boman, och bytte
magasin, — en saftig, brun strile hamnade mitt i
uppbrostningsoglan.,

*

Det blev en vild uppstdndelse i hela staden, folk
strommade till frdn alla hill, polis, brandkdr, militir
och halvklidda kvinnor och min.

Frdgorna haglade 6ver Boman, men han limnade
alltid samma svar, om han nu sa’ nigonting alls.

»De va en djivel hidr... som bomba.» Uppmirk-
samheten besvirade honom mycket.

Kompanichefens forhor senmare pd dagen gjorde
Boman verkligt olycklig. Det gick alldeles runt for
honom. Massor av frigor skulle han besvara, och
svaren blevo ocksd direfter.

Men pi sista frigan, hur i helsicke han kunde.
skjuta ned planet alldeles ensam och utan eldledning,
dd kunde Boman svara, ja, di visste han besked:

»Jo, si kapten», sa han, »en la’ allt in tvd muil-
bankar, kapten!»

Fanjunkare Winblad . .. Forts. fr. sid. 37

glopar togo till flykten, ty de sdgo vilka kraftkarlar
de hade att géra med. D3 Silg gick ut genom porten
till den fyrbyggda girden, kom det tvd hemska figu-
rer av tattarsldke. De rusade pd Silg under det de
skreko: »Nog 4r du ldng och grov din delborackare,
men vi ska nog minska av dej!» men snabb som
tanken fattade Silg en i vardera handen, lyfte upp
dem pd raka armar, slog ihop dem samt gick efter
gatan ett gott stycke, ideligen svingande med dem
samtidigt som han slog ithop dem géng pd gdng. Folk-
hopen som ideligen 6kades, hurrade och jublade under
tjut och skrin men dd det holl pd att bli upplopp,,
kastade Silg de illa tilltygade tattarna i rdnnstenen,
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och si smaningom aterstilldes lugnet. Det blev ital
mot Silg och han démdes att bota tre och en tredje-
dels riksdaler for sitt beteende. Det hette i proto-
kollet att det var for fylleri han fick bota. Kyrkviir-
den Hans Erson betalade boterna, men minga hyllade
Silg for hans bedrift, ty fran den dagen vagade ingen
okvdda delborna och komma i1 handgemingd med
dem.

Ar 1843 i mitten pa februari manad var Silg ensam

ute pa skogsarbete. Han gick ner sig i en skogstjirn,
tog sig upp och kom hem genomfrusen. Den 23 feb-
ruari slutade han sin levnadsbana. Hans stoft vilar
pa Delsbo kyrkogird. Frid over Hilsinglands alla
tiders Simson, yttrar fanjunkaren smitt rérd och till-
fogar: »Minga av de atleter som upptratt pd mark-
nader och Folkets hus ha varit lilleputtar i jamforelse
med Erik Silg.

Géran Jonzon.

Telefoner:
416 och 3916

£

OLSSONS *
BLOMSTERHANDEL

men Firman grundad ar 1905
Nygatan 15 militdrekiperingen
har Grohmanns

DROTTNINGGATAN 30

VARUMARKET

for alla

SPORTARTIKLAR

hasthuvudet i hastskon

utgdr en garanti fér bads
ta svenska fabrikat

tillhandahalles i Sports & Jarnalfarer

A-B Elof Malmberg

GEFLE

Jrulit, Chollad
houniektyrer

Nygatan 31, Gefle

Telefoner 69 & 637

Sédra Kungsgatan 42

Ensamférsdljare for:

BILTJANST | GAVLE AB.

Ford Motor Companys

SNABB KUNDTJANST

ANLITA VARA EXPERTER NAR ER BIL FORDRAR OVERSYN

Tel.: Kontoret 7789
Verkstaden 6711
Efter arbetstidens slut 5716
Bérgningar

Lagret 5710

samtliga mdarken av person-, last- och skapvagnar
samt FORDSON traktorer med gummi- eller j&rnhjul

Vi std nu redo att i nybyggd, modern och tidsenlig
verkstad kunna reparera Eder bil snabbt och billigt
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Holms Farghandel

Givle Tel. 3475 - 3824
Specialaffar
Firger Tapeter
Fernissor ~ Borstar
Oljor Penslar

Kemikalier Tekniska Artiklar
Forbands- & Sjukvirdsartiklar
Tvittmedel

Vid behov av
BELYSNINGSARMATUR

ELKAMINER, KOKPLATTOR
besok var utstallning NYGATAN 36

Stor sortering till férmdnliga priser

U\Moww\mm
WYGATAN 38 HORMET &V CENTRALGATAN

GEFLE Tel. 2837, 2827

Vid behov av

Tobaksvaror o
Rokutensilier

vind Eder med fortroende till

Bengtssons Tobakshandel

Nygatan 2§ GAVLE Tel. 1869

Gustafsbro Ljusa

Klass |
REKOMMENDERAS

A.-B. Gefle Férenade Bryggerier

*

Ordertelefon: "Gdvle Bryggerier”

Dagligen fiarska

kott
& charkuterivaror

1

DAHLINS LIVSMEDEL

Eskilstunaboden
Ragnar eAndersson

Givle

Tel.: 75, 2675, 3646

Tel. 1152 (Invid Sagabiografen) Tel. 4185
Kip
redan nu FEder

GRASKLIPPNINGSMASKIN
och GRASUPPSAMLARE

nar lagret ar sorterat hos

ERIC BORJESSON

GEFLE

Centralplan
Tel. 546, 1239, 2324, 2495

Juvelerarefirma

Drottninggatan 33 GEFLE

“Flera generationer ha kipt silver hos oss
och blivit belitna“
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eller 1 det civila livet — Likerol ar alltid den

verklige vilgoraren, som dessutom friskar

upp genom sin behagliga smak

ORIGINAL

(morka)

b} s
i §o Ore pr ask

VITA
(Brost-Bonbons)

a 35 ore pr ask
skatter mork eller vit
inberiknade. bida bra for hals och rost.

A-B Sjostroms Fabriksbod | OSCAR AHMAN

Gévle Séderhamn | (Ciyil- & Uniformsskradderi

Manufakturvaror Beusaiicgaiss 28, Civle

Stor sortering av engelska och svenska
Rikhalti g sortering tyger, ej blandade. Akta uniformstyger

GEFLE GLASMASTERI | 7% " &
AKTIEBOIAG BOCKENS

lelefon 3082 - 2781 ndsta nummer sd trevligt och underballande
' som majligt % Lamna forslag i skriftlig eller
Allt | g L A S muntlig form till Redaktionen, A-kasern n. b.

: A ng eller skriv Tel: Gavle 7800:
Allt i R,A MAR nnars ring eller skriv x Tel: Givle 7800

vaxel 5o x Bidrag honoreras om sa onskas

Kop Edra Mejeriprodukter

fran

Gefleortens Mejeriforening
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blir sommarens stora

attraktion

Sveriges storsta

Forsvarsutstallning
Stora | |

RYITARTAVLINGAR ' "
26-28 ]ul| e

(Fowsvarets Dag 4 aug.

Hedsatta entréavgifter for manskap 1 uniform
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